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N . 5 o . Pag.i 
COMEDIA FAMOSA. 

EL BflUTO 
DE BABILONIA. 

DE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO, 
D. Agujlin Moreto ^y D. Geronimo Cáncer. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 
« 

El Re/Nabuco-Donofor. ¡f*^Sufana , Un Angel. /ílcacir,Grifciofi* 
Joaqwn , Gctlan. Nacor , Viejo, Un Capita». Trei Segidorei, 

• Ahacuc , Profeta , P'/'e/o. Acab , Viejo, Soldador, Mufica, Damst.-
Daniel, Profeta, ftt hijioi Tret Manceboi. Criados, Acornpañamientom 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Salen cantando báylando /{j/.fwf pudi^ 
ren ,y detrás foaquin yefiido de e/clave, 

y ^ufma, Dama, 
Afwyícff. TOiiquin , y Sqfana 

J vivan largos figlos 
en prisión dichón^ 
de amantes cariños: 
El fruto; amorófo 
de cfte amor tan fino, 
de la vid imite 
dichofos racirtjosí 

Joítq. Hermoíifslma Sufana, 
adorado duíño mió, 

f?^ quien para mis vtfiorías, 
J c i f t o en imperio fucinto 

luz el dia , Mayo fljres, 
rayos el S o l , A u o r tiros, 
gloria el gu f to , aplaufo el Cielo, 
V dffr.iinfn el alvpdrio: 
Ya fa\j.'s que en Bibilonia 
viveTujeto al dominio 

de Nabnco-Danofoc 
el Pueblo de Dios cautivo; 

^ y como todos fabcmos, 
que de uno de nueftros Tribuí 
ha de nacer el Mesías, 
fe alegra el Hebreo rito, 
que coda mugcr fe cafe-, 

• y aunqyo con tan noble arbitrio 
te dedicabas al templo 
de la. caftidad , convino, 
que al tálamo rcduxeíTcs 
todo tu honefto defignio, 
por cumplir con el precepto; 
y afsi también por lo mifmo 
oy te elijo por efpola, 
con que cft.i noche es fjrecHo, 
que en efta Q u i n t a , que ves, 

, centro del AbcÜ florido, 
¡ j u e f t r a s bodas fe celebren: 

yichofo y o , que be venido 
a f e r , hermofa Sufana, 
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dueño t u y o , pues fi miro 
las erácias de que fe adorna 
tu Ageto peregñno, 
ha l lo , que no te meiezco; 

Kro í¡ amante examino 
puro de mi fineza, 

y el fuegp de mis fuípíros, 
por digno me conftituyo 
de tu hermofura , aunque TÍVO 
tan de parte de tus ojos, 
que c r e o , que el bien que figo, 
es mas ventura del Cielo, 
que merecimiento mío. 

Stí/ana, Noble Joaquín , dulce efpofo, 
á quien dcídc ahora rindo 
la vo lun tad , y con ella 
la esfera de los fentídos; 
la que ha fido venturofa 
he (ido y o , pues con figo 
en tu fineza el dcfcanfo, 
y e» mi efperanza el alivio. 
T ú eres f o l o , iluftre íovcn, 
el norte honeño que íigo, 
la fombra amante que adoro, 
el dueño que folo admito. 
N o es pofsible que yo quiera, 
íi inmortal al tiempo vivo, 
otra cofa mas que a t)} 
t a m o , que mil veces digo, 
que Í5 de rai voluntad 
no fueras el elegido, 
que de tu parte , Irritada 
yo me enojara conmigo, 
que como en ti reconozco 
vi r tudes , que te hacen digno 
«le mayor ven tura , es cierto, 
que íiiera error prevenido, 
no elegir lo que es tan bueno; 
pues e s , fegun imagino, 
como virtud el amarte, 

no quererte delito; 
y en abono tuyo entonccí, 
tomando el jufto caíligo, 
arraíhara la memoria, 
víolcxicara el alvcdrío, 

Jte quíGera por fuerza 
c la r a z ó n , o el deftino; 

que el dtnor que fe govíern* 
f o t eacendlmUnto, es í iso, 

EJ Bruto de Bahilonia. 
no aquel que propone el gitfta, 
que neciamente inducido 
de la voluntad , que es ciega, 
folicíta el precipicio; 
que el que íín ojos camina, 
aunque no ca iga , es precifo, 
que fin efcufarfe el íufto, 
f enga cercano el peligro. 
^ S i tu por razón me quieres, 
yo por la mifma te eftimoj 
mas con una diferencia, 
que además de e f t a , conmigo 
la inclinación fe acompaña, 
defde que tu luz he vifto: 

j y afs i , con vifta , o fin elU, 
te quiero , a d o r o , y te firvo, 

I pues G me alumbran tus ojos, 
^ Uumbien me ciegan fus vífos. 

tu gufto e f t i mi fuerte. 
^oaq ' /M t u y o , efpofa , me rindo. 
Su/an.Th eres el Sol que me anima* 
Jfoaq. Tü. el aire con que reh i ro , 

] \Su/antTa la ventura que e í ^ r o . 
( j o i í j . T ú la beldad por quien vivo. 
I Stífan, Pues por tan feliz me aclamo::-
¡JTflííf. Pues por tuyo me publico;:-
Sufan. Buelva á repetir la voz;;-
Jftftff. Diga el eco repetido, 

^ ^ q u e ^ I v a mi amado dueño. 
Qi^ie viva el efpofo mío. 

^ ^ M u f i c a , Joaquín , y Sufana , &c . 
^"^Joaq, N o cantéis m a s , deteneos, 

que de emre aquellos alifos, 
fino me engaño , s i , el es, 
con fu gente divertido, 
el R e y nos efta miraadoj 

i! y por fi acafo efte fitio 
le agrada , es razón dexarle, 
Í|ue en la caza entretenido 
iiele pifar eftos campos. 

Sufm, Jun to á aqueflc arroyo fr ío ^ 
nos retiremos ahora, ^ 
por no eftorvar. Joaq, Bien has dicho: 
id todos de lan te , en quanto 
defde aquí el campo rcgiflxo. 

Vaft Suffn» con ¡ai Muficer, / fa¡e» ti JRí/ 
df cí(K.a , /tlcacir yf Criado/, 

Rf/ .Bel la mugcr, AICM, A efta llaman 
Suíkna emcc los Judíos» 

y 
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De tres 
y es dé todos celebrada, 
ademas del t a l l e , y btio, 
por honef ta , y viriuofa. 

Hcjt. Su hermoíura es un prodigio: 
fin mi eftoy ! ya , ya me cuefta 
cuidado el haverla vlfto: 
H a efclavoHebréo.Joií j .C^ien llama? 

Re/. Yo llamo. Joaq. A tus pies rendido, 
í n v i a o feñot:;- Rt / . Lifonja 
hace á mi cfpiritu altivo 
el que fe t u r b a , 6 fufpende 
delante de m i : los rífeos, 
porque infeníibles no abaten 
el cuello al refpeto mió, 
roe eno jan ; y fi del monte . | 
las duras cumbres fatigo, . 
es porque fientan el pcfo 
de mi Imper io; y porque al fixo^ 
impulfo de mis pies tiemblen 
fus barbaros obcUfcos, 
y porque el Orbe conoxca 
roi Mageftad::- mas qué digo ! 
t n mi altivez oftifcado, 
roe arrebato de mi mifmo. 
Del fue lo . Hebreo , lEvanta, 
d i m e , á qué fin á efte fitio 
baxo la hermofa Sufana, 
á hacer fu .efpacio florido, 
que no he viño H e b r é a , que 
mejor rae haya parecido? 

J o í f . V a l g a m e el Cie lo! qué efcucho! 
ya mi amor corre peligro. «í-
Señor , Sufana fe cafa, 
y por hacer mas fcftivo 
aplaufo á fu b o d a , oy quiere 
celebrarla en efte filio. 

JRry. Sufana fe cafa ? Joaq, Es cierto. 
Kí / . Pues d i la , que es gufto mió 

que por ahora lo dexe, 
porque mi amor es tan ñno , 
que á fus favores íaeenta 
publicufe agradecido; 
y buelve con U refpoefta. 

A quien havrá fucedido, 
Q e l o s , tan notable empeño? 

rf/frfc. N o has de poder confegairlo 
que efte la digí palabra, 

qué ? álcac, Po rque , feñot mfof 
U Ocdeo de los Tctccro» 

Ingenios. ^ 3 
no fe h i tó para Judíos . 

Re/. N o haces lo que te he mandado! 
Joaq. E s , feñor , que como miro 

la caftidad de Sufana, 
temo , que;:- Re/. C ^ é temes ? dilo-

Jfoii?.H.illat en lii reíTftencia 
un defaire , que es tan limpio 
fu h o n o r , que la vox que lleg* 
defacocdada á fu oído, 
en mirando fu modeftia, 
fu acendón , v i r t u d , j aliño, -
el mas profano defeo 
fe buelve en afcflio tibio, 
trasformando en comnoftuc» 
lo que comienia en delirio; 
y a l s i , feñor::- Re/. Cierra el labio. 

Alcdc.Qnh , no le agrada el oficio 
de v é , y dile ? es mejor fer, 
como ellos fon , iogreritos? 

J l í / . Graciofo ha eftado el Hebréo í 
Pues dime , infame cautivo, 
no ferá mas vanagloria 
para Sufana , y fu Tr ibu, 
el verfe de mi adorada, 
que todos los dones ricot 
de todo aqueife decoro, 
con que dices que ha vivido { 
N o la ferá de mas t r iunfo 
reducitfe al güilo mió, 
que de un miferable H e b r í o 
{er efpofa ? N o es mas dignQ 
aplaufo de fu belleza, 
vér i fus plantas rendido 
un C e t r o , y una Corona, 
que no un efclavo abatido? 
Y o no foy Dios de la t i e r t a l 
no fe fujeta al dominio 
de Nabuco-Donofot 
todo el Univerfo unido ? 
y porque fuefle mi Imperio 
mas r a r o , y mas exquiuto, 
b^fta los Diofes del Cielo 
parten los fwyos cononlgoj 

'pues á todos mis defeo», 
favorables, y benignos, 
dífppnieado alia los Orbe» 
de Af t ros , P lanetas , y S ignos 
en prorperíddiá roe camiilui 
quanto polViblfi únagiao* 

^ A » D e 

'i! 
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El Sruto 
f u e fus entrañas la tierra 

roe tributa el oro fino; -
aun fín cu l tu ra , los fulcos 
llenos de colmos opimos, 
el gufto me liíonjean, 
6 de t emor , o de oficio. 
Los Elementos me alh.igm; 
la fuente en fonoroü brincos, 
porque á fu margen defcanfe, 
me foliciti dormido. 
Haf ta las plantas conformes, 
en fértiles defperdicios, 
jamás á mis efpetanzas 
fu dulce fruto h i n mentido: 
con que los valles, y montes, 

Í
aves , troncos, fieras, rífeos, 
fon rambien, como los hombres, 
vaflallos vejetativos. 
Solo mi gulVo hace leyes, 
fta jufto , b n o , mi arbitrio; 
y e l^ r ro r en m i , de acierto 
fe acredita, por fer mió. 
Dueño foy de la fortuna, 
en cuerpos, y almas domino; 
y como otros muchos Reyes 
dan timbres efcUrecidos 
por hazañas valetofas, 
y o , figuiendo nuevo eftilo, 
puedo mudar las columbres, 
y añadiendo eftraños ritos, 
coronar la finrazon, 

_ y hacer nobles los delitos. 
Mira líi ahora , fi es mas 
pata Sufana , de a lh lo , 
eftar honcfta cafada, 
b muy amante conmigo. 

Jffiiijf.Pues yo s é , que mas eíVima 
ni que ha de fcr fu marido, 
que á todo el poder del mundo. 

Ri-f, Es occia.Joaf, Efte es fu defignio, 
jRí/. Qaien es lu cfpofo ? J o d j , Confijfo 

eftoy , Ciclos! fí lo díco, <»/>. 
mi v ida , 6 quiza mi fatna, 
corre evidente peligro: 
fi lo ca l lo , es irritarle, 
pues hago jufto el caftigo í 
de fu enojo : la verdad 
le he de decir, Rir, Pcnfatívo 
te ha$ p a c ñ o ; no me tefpondes 2 

de BAbtlonia. 
Joaq. Yo , gran feñor , aunque indigno, 

foy quien efpera dichofo 
fer de Sufana marido. 

Rey, SI ctes t í i , ya no te culpo; 
mas ya que mi amot he dicho, 
yo no te advierto mas , que 
lep,is, que mi amor es fino, 
y que Sufana es hermolá: 
ahora tu prevenido, 
elige lo que guftares, 
qiK; el f e r , 6 n o , fu marido, 
pues conoces mi cuidado, 
yo te lo dexo á tu arbitrio. 
Alcacer, Alcac, Qué es lo que mandas ? 
acaba ya de parirlo, 
que ya eftaba el Alcacer 
para echar por eíTos trigos: 

ahora lo que me ordvuas. 
Aej-, T u con un recado roto 

has de ir a hablar á Sufaní . 
Aicac, Effa lo haré de improvifo, 

y verás como fe ablanda: 
no hay oy quien haya entendido 
las Judias , como yo, 
r i quien fepa el artificio 
para ufar de ellas. Rty. Qual es l 

'Alcac. Yo las ufo de continuo, 
cocidas , y en enfalada. 

Re/. Loco eftás, Alcac. 0 : r o mas lindo 
modo sé y o , para que éíla 
aborrezca á fu marido. 

R í a Veamos, qué modo es effe? 
Alcac, Que le untemos con tocino. 
R ' f . Ya eftás canfado. importa, 

vo alegrarte determino, 
J q u s andas trifte aqueftns días, 
« i r , Y tu en ellos fiemptr f r ío , 
i^/fiic. Effo tiene el Alcacer; 

' mis pues tu pecho me has dicho> 
bien puedes lobre efte amor 

^ a r t e aqui un verde conmigo. 
Rey. Di á Su fana , que en Palacio 

me v e a , y fi prevenido 
la reduces á mi amor, 
podras llevarla eonrígo, 
qu« albricias buenas te efperafl, 

A l c ^ Dexalo , y calla tu pico, 
vcr^s como en breves mefes 
tienes de ella un Sufáuico. 

Sah 
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Sale un Criado. 
Criada. Mire , feñor , vueftra Alteza, 

que le aguarda prevenido 
el dcfcanfo , mientras pafla 
el rigor del Sol. Re/. El fitio 
me agrada , en él paflaré 
la fieíVa, porque oprimidu 
eftoy de un pcíado fueño, 
lino es que el h t t inofo hechíio 
dfe««uella galíatda Hebrea, ^ 
me haya turbado el fenildo. 

^oaq. Valgame todo mi aliento 1 ^ ^ 
mas como le llamo mió, 
íi enagenado del alma, 
es mas que aliento , fufpiro ? 
Miente quien d ice , que el' rayo 
bufca el mas alto edificio 
pAra ofender , quando veo, 
que de fu luz defafido 
el rayo de un poderofo, 
forjado en nubes de abí finos, 
el rigor de fu violencia 
executa en un rendido. 
Y d ^ e r d i á Sufana , Cielos i 
mi amor infeliz ha Gdo, 
flor, que en fu verde efperanxa 
la marchitó cierzo clquivo. 
Arbo les , plantas, y flotes, 
pues mi defdicha haveis vifto, 
vueftro verdü aplaufo anegue» 
mis anf ias , y mis fufpiro?. 
Mas teneis para anegaros, 
pues veis que van mas^ crecidos 
con el llanto de mis ojos, 
de Babilonia los ríos-
N o bailaba f b Rey cruel 1) 
verme en tu poder cautivo, 
fino que también del alma 
tiranizado el dominio, 
me vas á quitar la gloria, 
y como injufto Miniftro, 
intentas cobrar violento 
tributo de los (cutidos ? 
b barbara ley 1 que intentan 

5 
a fü aliento 

mis zelos , que cnfurecidoí, 
en lazo eftrccho no rompca 
de cft t e r ror , 6 de mi miftno 

tínficioiiando los aires 
^ ^ m i q u í x a , y mi gero'tiio,^ 

porque 
r a b i o f i ^ e vengativo, 
6 ponzoño fo le mate, 
6 le enternezca el oído ? 
que fi á mi furor::- Sale Su/ana. 

Swfait. Qué C5 efto ? 
til qncxofo , efpofo mío, 
quando te efperan mis brazos 
con ámorofo cariño, 
de mi vifta afsi te apartas? 

té novedad , qué defvio 
tffe ? no me refpondes ? 

t u mudo j til petifativo ? 
ó acaba ya de matarme, 
6 de tu fi lcndo cfquivo 
rompe el rigor : qué mal tienes í 

Joaq.'EX de h.^verte yo perdido. 
Sufan.rÍL á vail Joaq .Yo á t i . 

Qaicn ha dado 
ia-cauf4? > ' « Í . T u s ojos m-Vmos. 

S«/.De qué fuerte: jfflíf.Siendo hsrmola. 
Sufan. Pues quien la culpa ha tenido . 
J04Í .MI defgrada,S«/a».Q.uÍ£n la mueve? 
Joaq. El Rey , que porque re ha viItOj, 

entre otras varias razones, 
eftas palabras me dixo: 
Y o no te advierto m a s , que 
fepas , que mi amor es fino, 
y que es hermofa Sufana, 
y el fer , b n o , fu marido, 
pues conoces mi cuidado, ^ 
yo te lo dexo á. tu arbitrio^ 

Sufan, Pues , Joaquín , fi á elección t u p 
queda el cafarte conmigo, 
no eftorven las amenazas 
el logro de tu defignio. 
Venza el valor fu violencia, 
que un Principe a m a n t e , y fino, 
podrá triunfar de mi vida, 
pero no de mi alvedrio. 
N o ataje el temor tu intento, 
y advierte , qac el amor tnio, 
pues te empeña en la fineza, 
te aflcgura del peligro. 

' 'Si como Diadema el Sol, 
dé fu csfíra dífafido, 
baxara á enlaMt mi frente; 

I y fi tódo el feñorio 
I ^ mundo fe reduxcta 

S i 
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El Bruto 
, in folo t r iunfo , imagino, 
que por ti le dcfprcctáca; 

Imira tíi ahora advenido, 
« podrá obligirtnc amante 
¡ún R e y , qaando el beneficio 
Sque fupongo , uo le aprecio, 
{pues ya como derperdlcío 
le renuncia la memoria, 
y I?, fepulta el í^vido. 

fSi mi herraofura ocaíiona 
J al Rey tjm vantf delirio, 
, no es bien que de agena caufa 

Tcnga el de fcdo á fcr mío. 
Y o no bailo á reducir 
á ley fu necio apetito; 
mas fi ii vencerle no bafto, 

, k rcfiftirle me obligo. 
I N o es dueño el Rey de las almas, 

y lo que es g ü i l o , es precifo, 
I que íí entra con amenaza, 
i que fe coavierta en caftigo; 
y no le t e m o , pues antes, 
por no arriefgat mi honor limpio, 
que efcuchar una lifonja, 
diera mi vida á un cuchillo. 
Y haciendo á mi propio aliento 
un afpid::- pero qué digo ? 
yo no intento que te obligues 
del defden que íolicico", 

ipues fin eftár de por medio 
i , - íu h o n o r , á quien tanto eftimo, 

y,o por rol mifma lo hiciera. 
M o l o por curoplh: conmigo, 
r f u é s hallo que es entre todos 
i pyroero el refpeto mió, 

tu a h o r a , pues eres cuerdo^ 
tcmerofo, b difcurílvo, 
en la emprtíTi te refuclve; 
porque fi extremos tan finos, 
como en mi amor reconoces, -
n o te alientan repetidos, 
echaré de v é r , que entonces 
c f t i tu amor menos fino, 
pues mas te vcnce un temor, 
que te obl'gi» mi cariño, * 

JTcJf. Del m i ó , ya fuera error, 
no darme por convencida: 
yo me rtfuelvo en quererte. 

^n/áii. Yo en tefiftif los pellgtoí. i 

H 

dt^Babilonia. 
0oa<i. Yo á morir primero en ellos, 
rSu fan . Pues á pefar del deftino::-
IJmj. Y á pefar de fu violencia::-
i Sufan, Por tu efpofa me publico. 
J o a j . Por tu efclavo me confagro, 

y por mi dueño te ejijo, 
que ya la ofenfa no temo 
de fu r igor , pues conmigo 
llevo en mí defenfa el Cielo, 
con tus dos foles divinos. — 

ISufañ-, Venció mi amor fu recelo. / / ) 
J ^ i f . Vamos , mi bien, Sufan. Ya te fígo<W 

Fanfi , j fale el Rty medio definido , «n. 
que acaba de difptrtar , aJfuftadOf 

f Criados. 
Re/, Palida fombra , horror imaginado,-

aun primero t e m i d o , que fañado: • ' 
prodigio racional , medio homicida, 
qué me quieresFqué intétas de mi vida, 
pues me turbas de fuerte, i 
que en tu aíTombro (ay de mi!) veo n i ! ' 

ISepuTteme el abifmo (muerte??, 
antes 4 ver fu horror ; yo de mi mi fmo- ' 
huyendo, amigos , voy , f ivorécédme, 
que á pefar de fus claros Orizontes, 
fobre mi fe defpeñan ellos montes. 
La cierra fe eftremece, 
el aire g ime , y mi tormenta crece: 
qué fueño, qué pavor mi aliento enfría 
la luz desuna aparente fantasía ? 
Qué es efto ? á mi fe atreven ilufiones? 
no tiéblan ya á mis armas.y pendones 
Afsirios , y Caldéos ? 
N o fujetb mi brío á los Hebreos, 
de cuya larga hiílotía 
oy lamentan cautivos la memoria ? 
Pues fi mi heroica mano 
fe rige por impulfo foberano, 
como al temor de un fueño.no entédl-
Nabuco-Donofor eftá rendido ? (do, 
Pe ro de nuevo el miedo 
c o n f u o d y n i razón : bolver no puedo, 
en m t í j J m t d o f i t n vez me ha fu jc tade 
efte m a r g o a t ro i . V 

Criad» 1, Templa el cuidado, 
gran fenot, porq prcfto querrá j 
logre feguridadcs tu recele 

JUt. Como es pofsible, amigo, 
en t aa coa fu fu empeño. 

.Cielo 
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qu!en pueda derclfrattne squeftcfueño? 

Criado i . U n o de tus cfclavos, 
llamado Danie l , efta tenido 
por gran Profeta de fu Dios , tu oído 
puede darle atención, pues fu cuidado, 
de Efpiritu Divino i l u m i n ^ p , 
efpcro que ha de darte 
luz en tu confuf ion , interpretarte 
el fuefip de manera , que tu pecho 
quede de tatas dudas fatisfecho. (luego, 

ÍA ' Kty. Pues qué es lo q aguardais? llamadle 
i l veré fi hallo en mi pena algún fofsiego. 

'Cc/Wo. I . A obedeceros voy . Vafe. 
Jtr/ . Mas no es pofsible, 

que efte fueño importuno 
me pueda , amigos , explicar ninguno; 
porque eftas iluGones (nes, 
me han dexado entre tantas confufio-
qoc no me acuerdo bien lo que foñaba, 
rolo sé, que mi efpiritu affombraba 
una forma fin s e r : no lo percibo, 
pues fu objeto robufto 
la memoria robo , dexando el fuf to . 

Salen el Criado , Daniel, Prpfeta, 
Daniel. A tus pies he venido, 

y ya lo que me mandas he fabido: 
claras haré tus dudas 
(ó Rey!) fi el ciego adorno te defnudas 
de torpe idolatría; 
y fi al Supremo Dios , y Autor del d ía , 
reconoces por dueño, 
con la iaterpretacion, te diré el fueño. 

Rey, T u el fueño me dirás ? 
Daniel. Y todo quanto 

te ha dado fufto,miedo,_hotror,yefp^, 
jRí/.Pues defdc ahora digo, 

poniendo al mifmo Ciclo por teftigo, 
que fi áqueíTo conñgues, 
y me defcifras el fttal fuccflb, 
que á tu Dios folo por Señor conficflo: 
con tíueyo aflobro mi cuidado lucha^p 

/>ín.Pues fi lo quieres ver, atéto cfcucha. 
Para que veas ( 6 R e y l ) 
cifrados en breve fuma 
los prodigios de mi Dios, 
que en la tierra , y Cieloí trlunf4, 
confidera fu poder 
tan d i la tado , que nunc» 
dexa de abaccat conforiae, . 
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todo quanto el Sol alumbra; 
y mira quan limitado 
es el cuyo, pues procuras 
de mi , fíendo efclavo tuyo, 
que te focorra en tus dudas; 
y a f s i , para que refpetes 
fu providcnda abfoluta, 
me da a l ien to , me da fuerias,, 

Sara que tal lenguá tuda, 
e íu efpiiitu guiada, 

y de mí v o z , que es mas fuya , 
te defcifre mifteriofa, 
fqmbras de t u idéa obfcuras. 
T u rendido al blando fueño, 
entre efpecles mal confufa», 
vífte diftinta una imagctt 
de S i ^ ó r r l b l e eftatuva, 
gue en ella , para el temor 
con que las potenclaí turba, 
fe defvelaron aflbmbros, 
pues tan dilatada ocupa 
la región del aire , que 
de effa bobeda cerúlea 
eran fus robuftos ombros 
¿QS permanentes columnas. 
La eftatua que vifte ( 6 R e y l ) 
pata mas confufion tuya, 
era de varios metales 
labrada , cuya efcuUura, 
de fobervía coronada, 
los elementos affufta. 
Era la cabeza de o t o , 
los b r azos , que el pecho cruzan, [ i 
de plata ; de cobre el vientre; , 
y las dos bafas robuftas, , i 

que el cuerpo fuftentan , eran i' 
d ; h ieno ; las plantas brutas, 
de barro , que el fácil golpe 
de una humilde piedra dura 
convierte en ceniza , y polvo 
toda fu pompa caduca. 
Efto fue lo que has foáado: 
ahora , entre tantas dudas, 
para que el aflbmbto pierdas, 
la Interpretación cfcucha. 
En la cabeza , que el oro 
ciño de altlvéz augufta, 
f e mucftra tu Monarquía, 
que defpues que la ptofuuda 

.ma-! 
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inaquín:^ del unívecfo 
fe anegó en corrientes lluvhs, 
entre todos tos Mia^rcas, 
que Id ivjilda divulga, 
llenos de invi<3;as Coronas, 
no h.i hdvido haft.i ahora ninguna 
en M i g i l h d , y gcjndiza^ 
c^L- Ce igiuUíTií a la tuya. 

ÍÉI gran Principe de Afslria 
ite lUnjAn Provincias mucha», 
}y con rendimiento humilde 
fiel vafniliagc te juran 
los que difpicttii el Aurora, 
y lo? que con fax adufta 
ven agonlwc el Sol 

|cn monumentos de efpuma; 
mas como efta gloria hurriana 
es flor que a) Alva madruga, 
y en la claufula de un di4 
tiene fu fepulcro, y cuna, 
no di otra fuerte movido, ¡ 
Ide lo que tan poco dura, 
rodando las ocho esfcr.is, J 
. d ^ a r á el tiempo la tuya. / 

pecho, y brazos de plata, 
la Mmarqma fcguíida 
fi¡»niíica , pues tu Imperio,, 
en las edades fiJturas, 

j i a de paffir a los Perfas, 
' ^ e con valcrofa induftría, 

oponiéndole á tus atmis, 
templarán lu ardiente furlaí 
tus profmcí dofctndicntcs, 
y de la Diadema Augufta 
quedarán deípuíTcídos 
con íftcnta , y con injiiria, 
puc5 cou la vertida fangp:e, 
no- íin cfcacmicnto enjuta, 
qutdjran turbios los ríos, 
V ^ l_ás camnii\.is purpureas. 
aé t i llcv.»a.i defpues 
toda efti p<>mp4 caduca 
a la tercer Mooiiirquíd, 
que cita fignifica , en fuma, 
el viemtü dv cobre, que es 

S
geroglífico . y figura 
del Imperio de los Griegos^ 

qucití Corona tuya 
•ndiA, defpucs de los Perfas, 

Je B^ilónÚ. 
p T l ñ a r f u j e t i , con muchas 

hazañas folicitada; 
pues no havrá verde efpefura 
en las Provincias del Ada, 
que no gima , que no ruja, 

I para fer del Mar aíTombro; 
i y con prevenida aftucía, 
porque falgin vencedores 
en la cmpreífa que procuran, 

' formarán torres de pino 
[fobce montañas cerúleas. 
Mas al fin , el quarto Imperio, 
que folamente fe funda 
en el hietto , y pies de batto, 
dexará á la Griega turba 
fepultída en el olvido, 
porque las dos rizas plumas 
de las Aguilas de Roma, 
tocando el SoJ con fus puntas, 
á los dos opueftos Polos . 

fiondran violenta coyunda, 
in que alguna parte quede, 

^que de fu valor fe excluya, 
í oade el. Alemán nevado, 
[hafta donde el ave rubia, 
fiara nacer de si propia, 
e quema en ardientes urnas, 

' ^ e eftas partes fe compone 
la eftatua que vifte inculta, ' 
á quien, tocando una piedra 
fu arrogancia defcoyu.nta. • 
Efta piedra -, que de un monte 
ha de baxar , es figura 
l$el Mjsias verdadero, 

los Profetas - anuncian: 
si bien defpues efta' piedra, 
fubiendo á mayor altura, 
fobre todos los Imperios ' -" 
^ l o c a r á fu fortuna, 
Efte es el Reyno éfperado 
de Grada , que feliz, triunfa 
de todas, las ^MíHvatqu'ias, 
donde , para gloria-fuya, 
nacerá de "Virgen Madre. 
HH Dios, humana Cfiatura. " 
^¿rá portentos el mundo 

|U.ando cfte Rey^fe defcubra; 
k verle eñ b.ixés disfraces, 
fujcto i humanas injurias; 

qúe-
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coufufa. 
J f e [quedará naturaleza 

• j ^ e n f a , abforta , y c< 
^^pLleg ra rán fe los Cielos, 

y ,con fonorofa pluma 
I prometerán paz al hombre 
J^us Inteligencias puras. 
Én el venturofo día 
que aquefte R e y fe defcubra, 
no havrá deidades fingidas, 
oráculos , ni efculturas, 
que en enganofas refpueftas 
á los humanos confundan; 
• ^ e s defde el punto que nazca 
efte I n f a n t e , todas juntas, 
defpedazadas, y rotas, 
con pa fmo, e ípan to , y voz mudaj 
baxarán d.el negro abifmo 
\ las cabernas profundas, 
ifto fue lo que has foñado, 

lo que el difcurfo te ofufca, 
lo que la voz te enmudece, 
lo que el corazon te aíTufta,, 
y lo que el alma te aflbmbra: 

1 ama á un D i o s , que es gloria fuma, 

pues con lo que te interpreto 
I queda aclarada cu ¿uda. 
.'Re/. Amigo, aquefte es el fusno, 

que te crea es raion jufta; 
pues qufen defcubre mi pecho, 
en mi afición fe vincula. 
Ya no eres efclavo mió, 
que á quien fu gran Dios le iluftra 
con tantos dones , merece 
R e y n a r : mi Cofona es tuya , 
Dan ie l , llega á mis brazos, 

-f no te acobardes, no huyas, 
que defde ahora contigo 
he de partir mi fortuna, 
y q u e , como á m i , te adornen 
mis Reales véftlduras, 

;.' Daaii!, Advierte -que foy tu cfclavo. 
I Yo quiero hacerte mi hechura; 

por tu Dios quiero que logres 
dtí mi mano efta ventura. 
Virrey ferás de mi imperio, 
manda , govierna , confuirá 
leyes á tu voluntad: 
efte fcUo, en que fe funda 
mi poder , pongo en tu mano, 

Ingenios. 9 
porque mi Corona Augufta 

• viva fujetft á tu arbitrio; 
y ahora tus ombros cubra 
de Virrey la infignia; Arsirios, 
Daniel 'v iva edades muchas, 
P ro fe ta de los Hebreos. 

Pórtenle una ropa , tocan Caxat ,y dlceru. 
Dentro. Viva en edades futuras. 
Daniel, Y o agradecido , refpondo, 

que á mercedes tan auguftas-
me preciaré de tu efclavo 
defde a h o r a , mas que nunca. 

Rejf. Pues , Danie l , ya que admirado^ 
por grande á tu Dios confieflb, 
y entre los dos la amiftad 
oy fe une con lazo eftrecho, 
he de probar de la tuya 
el noble agradecimiento, 
para que los dos feamos 
de las hiftorias exemplo. 

DMiél.Sl en la obediencia te agtadi}|f 
en mi tu gufto es precepto. 

Re/, Ya fabes como adoramos 
todos juntos por fupremo 
D i o s , al gran Dagon de Afsl tú^ 
que entre peñafcos fabéos, 
oráculos nos refponde 
á nueftras dudas , y empeños. 
Para alimentar fu vientre 
le dan de rebaños tiernos, 
de Sol á Sol , cien cabezas, 
y é\ , poderofo , y fangrlcnto, ^ 
con los dientes las devóra, 
mientras por el aire denfo i 
el fabéo aroma al Sol 
perfu(na en circuios negros. 
Conoccmosle por Dios, 
por los prodigios, y efsftos, 
como también por ios mifmoS 
al tuyo reconocemos. 
L i amiftad entre los dos 
ha de fcr igual : yo creo 
en tu D i o s , y afsi te toca 
poftrarte al mío , fupuefto, 
que no ha de haver diferencia 
entre amigos verdaderos; 
porque fi de mis vaíTillos 
quieres tener jufto preroio> 
que , como á m i , te obedezcan 

B no-
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nobles , leales , y atentos, 
poftrate al Altar fagrado 
de efte D i o s , y ofrece inclenfo. 

Daniel, Yo te probaré que es fallo, 
• y qiie cflbs rebaños tiernos 

fe comen tus Sacerdotes 
con aftuto atrevimiento, 
pues te engañan, y que el mío 
e s , y ha í ido , Amor Supremo 
de quanto el Sol ilumina; 
mira til ahora fi puedo 
adorar un Dios que es falfo, 
olvidando al verdadero. 

Rf / , Como probarás que es falfo 
iiueftro Dios ? Dan. Con fácil medio 
quedarás defengañado, 
y cu tu duda fatisd-cho; 
porque fi yo foy criatura, 
y á mis pies poftrado dcxo 
clTc bruto Dios , que dices, 
qué deidad no tiene acierto, 
pues fe dcxa fujetar 
de un brazo que es tan pequeño ? 

Re/. A reírible acción te empeñas: 
toda tu vida es portentos, 
y efte es el mayor de todos: 
á folo tu Dios confieffo, 
fi á tus pies fe poílra el mío. 

Criado i . N o lo dilates , veremos 
como haces lo que prometes, 
fin que te abrafe fu fuego. 

Jtfy, Defcubrid el Dios de Afsitla. 
c í W o z. Será fuerza que el cftruendo 

mate quando le vea. 
Suena mldo^y fe dcfcuhre un Dragnngran 

de eckindo fuego for La boctt. 
D.f«íí/.Qué prefto verás tu yerro! 

Señor , con la fe valiente 
de que eres D ios , configuíeroa 
prodigios los que te nombran; 
y con la mifma confieíTo, 
que es poderofo mi brazo, 
íí el tuyo me da fu aliento, 
á defatar los peñafcos 
de íquefte monftruo fangriento* 
Copia del que en los Jardines 
del Parailb Terreno, 
á las primeras hechuras 
de D i o s , con rabia , y veneno 

de Babilonia. 
robar quififte holocauftos i 
á tu Criador verdadero; ^"-Í-
y o , en virtud de fu poder, 
de quien t iemblas, te amonefto, 
que eti cus abifmos te efcondas, 
y que el fimubcro fiero, 
en que á los hombres engañas, 
caiga á mis plantas. Umdefe el Drago». 

Rey.C^e es efto? 
valgame el Cielo ! qné miro ? 
fiu mi eftoy [ todo foy yelo !• 

Criado i . Ra ro aífombro! 
Cfiado 2. Gran prodigio ! 
Rey. De temor pierda el aliento! 
Z>.in. Nú temas , feñor , que á entrambos 

nos guarda efte Dios Suprenw. 
B í / . Daniel , buelve á mis- brazos; 

con tu amparo nada temo, 
folo tus confesos figo; 
el Dios de Ifraél confi íTo, 
todos los demás fon falfos; 
y en, fe de que yo lo creo, 
cu por toda Babilonia 
vé derribando los Templos 
de Imágenes ', y cfculiuras, 
á quien yo pofítaba incieofüS; 
con tus manos las ultraja. 

Daniel. Y o , fcñor , el cargo acepto, 
y defde ahora veras 
como fe aumentan tus Reynos. 

H</ .No tardes. Effo , feñor, 
es folo lo que pretendo. 

Rey. Todos le id acompañando, 
y con feftivos afiéntos, 
vafíaUos , decid que viva ^ 
el gran Dios de los Hebreos, 

Daniel. Qiicda en paz , y en él confia, 
que ha de afligurar el Cetio 
dichofo , pues efte folo 
es el Dios dé los Imperios, 

Fafe con los Criador , y qutda el Rey filo. 
Rey. Solo he quedado , y quifiera 

con mi amor:;- pero qué veo? 
Sale Alcacii-, Señor , acá eftamos todos. 
Rey. Pues , Alcacer , qué hay de nuevo í 
Akac.my, feñor , pero no hay, 

que otro vendimio el majuelo; 
mas no es mala la rebufca, 
que también fabe á fu tiempo. 

Re/. 

'untamiento^ 



Be tres 
l t íy.C6tno?/í / f«c.Sufana es c a ^ d a , 

mas tu eres R e y , y en e fc^o 
tienes í l m a n d o , y el palo. 

Key. Que en fin fe h i cafado ? 
Alcac. Es cierto-, 

tnas.p^ra que te confueles 
I oye á, propofito un cuento. 

En un Lugar , claro efta 
que no era t t t d o s , eligieron 
al M;dico por Alcalde, _ 
como hombre de entendimiento. 
Sucedió, que el miímo día. 
á vifitar fue un enfermo, 
el qual fobre una mozuela 
le havia dado ciertos zelos. 
Tomóle el fiulfo muy grave, 
y mandó luego al momento, 
que le echaflen una ayuda; 
á que replicó tefuelto 
el enfe rmo: no lugan tal, 
feñores, porque primero 
yo me dexaré morir, 
que permitir tal exceflb. 

' Como el Medico era Alcalde, 
vió la fuya , y dixo r e a o ; 
pena de Víinte ducados 
mando que tome el remedio: 
aplico ahora. Rfy. N o apliques. 

Akac. Por Júpiter verdadero, 
que me dexes aplicarle, 

i que rne importa. R y . Y a eítás necio: 
' tu con tus ojos lo vifte 

que fe casó ? Alcac. Claro , y c ier to , 
que lo TíuReACal la , villano, 

' no es pofsible , no lo creo. Dalt. 
^/mc.Los dientes me derribo. 
R í / . D i las feñas. á/Mc. Entre dentro, 

feiíor, como me mandafte, 

Í"y" lo primero que veo, 
fue una parba de narices 

, pcgadis a muchos cuerpos, 
^ p m o pepinos de carne: 

Las Judias , pot el fuelo 
eftaban todas fentadas, 
fobre una alfombra comiendo, 
sí bien entre todas ellas 
no pude conocer luego 
qual era la nob ia , j:orque 
con lo que bebían, pienfo 

Ingenios. " 
^ e eftaban todas trocadas, 
•^vudaban el feftcjo 
unos trompeteros roncos, 
que haciendo infinitos geftos 
quando inchaban los carrillos, 
y meneaban los cuerpos, 
parece que acompañaban ^̂  
gl paflb del prendimiento, 
i l ú d e l o s cortefmente, 
pero no me refpondieron; 
mas yo como sé fus Ri tos , 
debaxo del ferreruelo 
llevaba vivo un lechon, 
foltéle en el apofenío, 
y al punto fe levantaron 
alborotados con efto. 
O bien haya el animal 
a quien fe tiene refpero! 
que lo que no puede un Hrapto¿ 
lo venga á alcanzar un puerco l 
Al Rey fe t e n g a n , les dixe, 
porque de fu parte vengo 
a llevar prefa efta boda, 
por claadeft ina: en oyendo 
tu voz , al punto callaron, 
y conmigo íe vinieron, 
Afoeta aguardan , tíi ahora 
quina, y pon á tu contenw, 
que y o , como fiel ChriHjaJo» 
"las diligencias he hecho. 

Rey. Haz que entren. 
Akac. Ya llegan todos. 
¿alenjoaqmn, Sufana, íiiKar,y 4cab,vtt}0t. 
Kacor.Scñot, á tus plantas puertos 

los Jueces de los Judies 
piden perdón de fu yerro; 
verdad e s , que hemos cafadt» 
á Sufana , no fabiendo 
que era contra el gufto tuyo. 

Acab. SI t e ofendemos en efto, 
executefe en nofotros 
el caftigo. Rey. Alzad del fuelo, 
que en vofotros no hallo culpa. 

J w f . P u e s , feñor , fi el cafamiento 
¿ mi elección le dexif tc , 
en qué te he ofendido i Rey. En effo; 
quitadle de mi prefencia, 
que no ha de ver m a s , fi pttído, 
a Sufana de fus ojos. 

B i J w í -
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Joaq. Qiié efcucho ? valgame el Cielo 

ha R e y t i rano! Sufaa. Señor, 
fi en tu gcnetolo pecho í 
cabe la p i fdad , que á todos 
reparte tu heroico aliento, 
entctnezcátc mí llanto. 

R y . Q u é iiermofa cftá con el ruego !: 
la piedad para contigo J f 
no ha de altcr:itme, fupuefto, 
que en uno de mis j i rdines 
quiero que eftés con fvftejos 
afsiftida como yo-, 
porque de efta luerte Intento, 
como Rey , no como ara-inte, 
agradecerte el derprecio: 
llevadla, SufanJVo.- R í / .No repliques. 

Joaq. Ssñor::- Re/. Echad cíTe Hebreo. 
Pudo haver mayor defdieha ? 

Sujan. Sin alma voy. 
Joitq, Yo voy muerto. 
Sufau.Lx vida dexo en mi efpofo. 
Joai¡. El alma en Sufana dexo: 

de bronce f o y , pues no acaban 
Nj¡Í£.matarmc aqui los zelos. 

Vamos de aqu i : eftos Judíos 
foh bravos carantoñeros. ^ V ^ f i , 

Tlf j ' .Con firmezas, y cariños "l 
he d ^ e x a m i n a r , íi puedo 
rcduMTÍlquefti Hebréa 
i mi amor-, pero fi veo 
que á mi poder fe rcfifte, 
no he de ofender fu refpcto, 
porque primero es en rri» 
ia razón , que no el defeo. 

ÍJíní,C4pjí, Muera el efclavo traidor, 
que á nucftros Diofes, y Templos 
pierde el rcfpeto ; matadle, 
fin que le valga::- Rí/, Qiié es efto? 

Sale UH C.xp¡rat, r Soldadis , con ¡as ef~ 
fiadas ^-fmdjit, retWanda a Daniel. 

Damil, Señor, ampara mi vida. 
Capit. Muera el traidor, Rijr. Deteneos: 

que es lo que intentáis , Soldados í 
Cjtfth, Dar la muerte a aquefte Hebreo. 
Kí f íPues no veis que efta conmigo? 
Cap'it. Of tendrás el mifmo riefgo, 

íi arapjtas fu v í d i , pues 
Reyes t iranos, fobervíos, 
haciendas q u i u n , y vlJas^ 

Babüonia. 
mas no los Diofes fupremos, 
que eíTo, con fer R e y , no tienes 
poder para defenderlo. 

Re/. Quien vio mas eftraño cafo ? 
qué puedo hacer ? fi le entrego, 
le han de m a t a r , y íi no, ap. 
aventuro mí refpeto; 
mas la amiftad verdadera 
no ha de reparar en riefgos: 
en Daniel eftd tni vida, 
yo le tf t ímo , yo le quiero, 
y quien de mi fe amparo, 
ya me toca el defenderlo. 
Pues yo le amparo , cobardes. 

Daniel. Aguarda , tente , primero, 
pierda yo , feñor , mil vidas, 
que aventures tu refpeto: Prendenlti 
ya me entrego en viieftras manos, 
quiebre en mi la furia el Pueblo, 
porque a fu Rey no fe atrevan. 

Cíipit. Pues llevadle. Rí»'. Deteneos.^ ̂  
C<í/>/V.No hay que detener. Re/. Daniel, 

dulce amigo verdadero, 
mira que (í un R e y u o gano, 
n i precíofa vida pierdo. 

DaniH. Lo que eftá determinado 
de Dios , no pide otro medio. 

Cí»/>íV.Por qué os deteneis? llevadle, 
y arrojadle por blasfemo 
al lago de los Leones, Vanfe con 

ü f / . H i traidor tirano Pueblo! 
contra mi poder fe irrita 
vueftro inhumano defpccho ? 
temed , temed mí venganza} 
mas recatela el (llénelo, 
q u e , a pefar de vueftro orgullo, 
yo haré para deCempeño, 
que á mi me adoréis por Dios, 
j i f andos mi planta el cuello, 

f ^ r q u c firva á vueftra injuria 
^ i caftigo de efcarmiento. 

J O R N A D A S E G U N D A . 

Cantan .-{entrít laj Síg.tdoret , f fa!e ábacuc, 
Prúf(t:t , con auj cffiM de eom'da. 

S(g.td. Tccfckile, íi Ifabél va a la fi^^ga, 
trebole, que dos loles nos queman. 

Abacuc. 



, De tres 
Ahacüc. Qué contento un Labrador 

ve fu t imi l ia , ambiclofa 
de fu tuftlca labor! 
bendito feais v o s , SSnor, 
que me ' Ia "3ais tan coplofa! 

Salen los Segadores cantando al sin de hoco. 
Segad, Trebolc , &c, 
Abacuc. A la labor , hijos , ea, 

pues Dios buen dia nos dái 
logrado fu amor fe vea, 
que !iqui la merienda eftá. 
para i^iviar, la tarea. 

S e g a d , d i g o mueflb amo, 
que oy ha de quedar fegjda, 
defde la loma hafta el tamo, 
toda el haza comenzada. 

Segad.t. La merienda es el reclamo. 
Segad. Trebole , &c . 
Abacuc. O Señor Omnipotente, 

que el duro yugo hacéis blando t 
afsi fe alivia efta gente, 
que el trabajador cantando 
el traba'io menos fíente, 

rc ianta folo el peregrino, 
I y el caminante veloz, 

a quien alexa el deftino, 
con los paflbs de la voz 
divierte los del camino. 
El prefo canta , y refrena 
el dolor de fu prifion, 
y por engañar fu pena, 
convierte en alegre son 
el ruido de la cadena. 
El temerofo, llevado 
por la foledad fombcia, 
c a n t a , y templa el miedo elado, 
y de fu voz animado, 
plenfa que va en compañía. 
Todos c a n t a n , no h i y quien figa 
fin fu can to , fu deftajo, 
Ír al fonar la v o z , amiga, 
es fatiga fu trabajo, 

L fin l'encirfe la fat ígi . 
MTT vueftra amada Nic íon , 
qual p r e f a , y qual fugitiva, 
no can ta ta , ni es razón, 
los cantares de Sion, 
en Bibiloni^ cautiva. . 

I ^ ^ e los rios que van 

Ingenios. 13 
"póT'Bjbilonla , eftarán 

can tando , en anfias llorofas, 
las memorias venturofas ^ 
de los nietos de Labán. ' 
Alli los fauces fe vén, 

enmedio de ellos colgados 
US inftrumentos también, 

del viento folicitados, 
antes en ]erufalén. 

" H á l í r ' q u a n d o , Señor mío, 
ha de durar tu rigor ? 
ya no lloran tu defvlo l 
ya no humillarte fu brío? 
pues hafta quando , Señor? 
Mas qué Paraninfo hermofo, 
rompiendo los aires claros, 
a mi prefcncia fe acerca ? 

Suena la Mufica , y baxa un dngel en m» 
apariencia. 

Angel. Abacuc , Profeta fanto, 
el Dios de Abraham me cmbia, 
á que vayas á mi lado 1 
á Babilonia , y le lleves, j; 
para aliviar fu trabajo, 
la comida que previenes 
á tus Paftores caníados, 
á Danié l , que ha ya fels días 
que le echo el Pueblo t i t ano^ , , 
al lago de los Leones. 

Abacuc. Menfagero foberano, 
cumpla mi humilde obediencia 
tan mifteriofo mandato; 
masx;6mo iré yp contigo ? . 1 

Angel, 
, , 

Abath.YaM^Tfi irn.iih idnai^B. Angel. Vamds. 
Lleva el Angel a Abacuc de un cabello ,y al 

tiempo qtse corra U apariencia , ha At 
efiAr Daniél con Ict Leones 

en el tablado. 
Daniél. Amigos , ya la piedad 

que ufáis conmigo ha paífido 
de los términos pofsiWes, 
ya haveis fido mas que humanot» 
Si;is días ha que conmigo, 
y yo con vofot ros , paíío 
la necefsidad del hambre; 

a fiiliu«hai dfH'i p8Híii«i 

pero cómo me comparo 
á vofotros , & yo cipero 

fe 

el 
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el premio de mis trabajos, ^ 
fiendo incapaces vofocros 
de h s dich-is que yo aguardo?. | 
Aunque á Dios obedezcáis, | 
en la piedad no os igualo, 
pues fufris obedeciendo, " 
y no fervls efpetando. 
M i s pladofos fois que yo, 
pues yo veo lo que gano, 
y vofarros padcceis, 
fin ningún al ivio, el daño. 
Ea , pues , amigos mios, 
bafta el fufci í , y fi acaíb 
baftais mas á refiftirlo, 
yo á pediros mas no bafto. 
Venid , pues , comed de ral, 
yo os doy licen.cia , llegaos, 
que me laftimais pi.idofos, 
mas que me ofondcis tiranos. 
Si yo he de mor i r , comedmc, 
que efte miferable pafto, 
mas digno es de humanas fieras, 

hombres tan inhumanos. 
Llegan/e ki Leones , jf le alhagm,. 
Llegad , p u e s p e r o qué hacéis i 
la licencia que os he dado 
m e quereis agradecer, 
oyes la pagais en alhagos? 

' t i l o es piedad, 6 flaquexa ? 
que cftais 'ya tan tralpaflados, 
que aun para comer j prefumo 
que no os da aliento el defmayo; 
m^s lio , piedad es fin duda, 
qB¡e~es-propio cri.».(»wrií>s iiigVatos, 

mu^ar nombc»-aUag^^^jo*»—.. 
^ o r mi padecéis íin culpa: 

í*- nrrtvliípiirp . V rihío ! « Dios providente, y fabio! 
que donde h ly hombres tan brutos, 

- criéis brutos tan humanos l 
Doleos de eftos anímales, 
pues por vos han olvidado 
la f u t í a , á vos fe os acuerde 
io que pot vos olvidaron. 
Si aqui hay hombres como fieras, 
y ellas i. ellos fe han trocado, 
para los hombres os pido, 
que en eltas fieras los hallo. 

Toca la Mufic,%baxn el dngtl con Abaatc, 

de Babilonia. 
Angel. Y i quedas en B ibtlonía, 

cumple de Dios fu mandato, 
que yo bolveté por ti. Buela, 

Ahac.K Dios , Nuncio foberano. 
Daniét. Qiié miro , Cielos! A^^c. Dimél? 

hijo ? DaniéL Abacuc ? padre amado ? 
qué es eílo que vén mis ojos? 

Ab-K. K\\o y eftaado yo en ,el campo 
con efta c e f t i , en que llevo, 
por alivio , no regalo, 
la comida á, mis.Paftores, ^ 
aquel Paraninfo . f ^ r g ^ 
me traxo aqui (íu uii uuliiilio 
á focorterte , etítre tanto 
que Dios te da otro remedio. 

Paaiél. Como fuyo fue el amparo, 
ajuftt) Dios al focorío 
la necefsidad que paffo: 

te ttaxo de un cabello 
para focorrerme, quacido 
poftrada mi vida eftaba 
jjiendiente ya de otro tan to . 

Abac. Ea , pues , Da n i é l , á DIos_ 
que lo m a n d a , obedezcamos: ^ 
come , hi jo. Daniel. Padre , fi h i r é . } 

Abac, Ya yo la comida faco; • , 
fientate. tianikl. Llegad , amigos, II 
para todos hay , comamos, 
que Dips lo da para todos. . 

Stentafe Daniel, y Ueganfe hs Leontí. 
Abac. Come tu , Danié i , que en vaijO' 

tienes piedad de eflfos brutos, -
quando eftas necefsitado. 

2><i»/e¿. Padre , eftos brutos píadofos, 
fu fieto ser olvidando, 
han padecido Conmigo 
fu hambre , por no hacerme agravio; 
pues- (i ellos parten conmigo 
la necefsidad, y el daño, 
del focorro que da Dios, 
ra tón ferá que pareamos: 
tomad , h i jos , comed todos, 
que embia Dios tan colmados 
fus alivios, que a los hombres 
fobra pira alimentaros. 

Echales de ccmer d los Leones. 
Abac, O caridad mifteriofa, ap, 

cuyo univetrfal cuidado, 
quando fe acuerda del hombre, 

no-
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no fe olvida del gufano! 
H i j o , es tofca la vianda, 
que para ti no es regalo 
lo que era para Paftores. 

Vmie¡. Bueno ef ta , pues Dios lo l u dado , 
)adte , la necefsidad 
hace regalado el plato. 

Mucho comen los Leones. 
¡Dan/e/. Yo como lo neceíTirio, 
r padre, que del pan de Dios, 
t bafta á dar vida uti bocado. 

Que hay de nuevo allá en Judéa ? 
como paffan fus trabajos 
Us que quedaron del Pueblo í 

^ i r t f . H l j o , en miferias, y llantos, 
de los barbaros infieles 
oprimidos , tr.ibajamos, 
y eftos fe llevan el f ruto, 
y nofotros el canfancio. 
Mas no es efto lo peor, 

I las torres, y los Palacios 
dan efcarmíenro, deshechos 
en ^eíiguales pedaios. 
T o F entre tofcas roturas 
en los ya inútiles arcos, ^ 
como tierra inculta , arroja 
ociofas yervas el marmol. 
Su Alcazar partió Sion ^ 
en rediles de ganados, 
manifeftando, aunque brutos, 
la falta de nueftros llantos.. 
De Jcrufalén el Templo 
ruhia- es y a , y los SicroC\ntos 
Lugares han convertido 
en pefcbres dé cavallos. Lhr» Daniel,' 
Lloras' hijo ? no he hecho bien 
en acordarte effos daños, 
quando comes. Daniel, Antes fi, 
pues fí me faltaba acafo 
la bebida , tus palabras 
de mis ojos han facado 
el agua que me faltaba, 
y como cae en mis labios, 
bebiendo de lo que lloro, „ 
bebo jcomiendo , y llorando, V 

Áhac. Para cffe pan , hijo mío, 
es el cáliz muy amargo, 

Daniel. Padre , nadie come bien 
el Pan de Dios Suberano, 

a f . 

fino el que a comer le lleg^ 
con la bebida del llanto. 

Abac. Como Profeta de Dios 
explica miftjrios altos. 

Danlél.^n fin, Ifraél eftá 
én tan mifcrablc eflado ? 

Abac.S'i, mas yo cipero que Dios 
temple el rigor de fu braxo. 

D.we/. Quando ferá , Dios piadoloí 
Abac. alindo. Señor Soberano? 
Canta» dentro i It vox.ff Uvant^ Daaiel, 

y ek-vanft ¡os Leones. 
\ Íujíca. Llorad , hijos de Ifraél, 

y cfperad la libertad, 
y al efpcrarla , contad 
las Semanas de Daniel . 

¿^aniel. Padre , eftas (agradas voces, 
anunc ian , para aliviarnos, 
m a r libertad que pedimos: 
háfta en los brutos fe ha entrada 
la efperanza, pues fu acento 
los elevo al efcucharlos; 
mis Hebdómadas cumplidas, 
vendrá al mundo aquel Milagro, 
que ha de libertarle todo, 

/i^gc. Todos ion MifterioS Santos. 
¿Zt l 'Trkey . Romped cífas puertas luego, 

que al varón de Dios fagrado 
tengo de ver v i v o , 6 muerto. 

Dent. Alcac. Señor , eflo ya es en va^o, 
que ya eftará digerido. 

Rey. Abrid luego. Abac. Qué efcuchamosí 
Daniel. Abacuc , mira que ya 

el Angel te eftá efperando^ 
vete con é l , y no temas, _ 
que á Dios tengo yo en mi amparo. 

Abac, Rijo, con pefir te dexo. 
Daniel. Padre , á Dios, 
Abac, Dame un abrazo. ^ Ahras-anfe. 
íjaníe/. Lleva el efpiritu mió, 

pues es tan uno el de emtaqibos, 
Abac. Con él voy con ten to ; á Dios, 

que ya es de placer ipi llanto. 
Salen ti Rey , y A'cacir, 

Rey. Entrad. A'cac, Señor, no me atrevo, 
que hay Leones. Rey. Pues villano, 
apartare : mas qué mir^ ? • 
qué prodigio tan eftraúo 
es cftc ? \ i v o Daniel 2 

mas 
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El Bruto 
mas como puedo dudarlo, 
fi á fus plantas los Leones 
rendidos le hjcen alh.igos ? 
qué diccs de eíle prodigio ? 

Alcac, Pues eiTo no cftaba claro ? 
el León no come Judíos. 

R f / . Qué dices? Ahac. EíTo es muy llano, 
porque los Leones fon 
muy amigos de falado, 
y eftos no comen cocino, 
y a f ^ d e ellos tienen afeo. 

Rí / .Llama al Pueb lo , porque v e a - ^ , 
tan prodigiofo milagro. 

Alcac. C ^ e no es milagro , feñor. r. 
Re/. Qué es lo que dices, villano ? " 
jí/cac. Que fue en vano echarle aqui, 

no fabiendo los borrachos, 
que Daniél era Leonero, 

Re/. Llama al Pueblo. A'cac.Yi le llamo: 
H.i Añores Habiloues, 
vengan a ver eílc cafo, 
que Daniel vive , y no folo 
los Leones no le han tragado, 
mas él fe ha comido dos. 

í í y . Q u é dices? AICÍK. La verdad hablo; 
erto no es cierro ? en feis días 
no ha de ha ver comido a l g o T ^ 
pues aquí folo hay Leones; 
mas lo que yo eftoy dudando, 
es como los ha cocido, 
porque crudos hacen daño. 

Sulen el Canltan , jf Soldados, 
C-t/>»/.S¿ñor , qué voces fon citas? 
Re/. Mirad , infieles tiranos, 

fi puede el Dios de Daniel 
oponerfe á vueílros brazos; 
mirad fi al poder que tiene 
baftartis p.ira concraríos, 
y cflbs brutos á fus p'es 
mirad humildes , y manfos. 

Akac, EíTo de manfos no crco, 
porque á mi me lleve el diablo, . 
aunque mas maufos eftén, 

. fi yo me llegare á atarlos. 
Bien podéis l lerar , amigos; 

mas no lleguéis a admiraros 
de m i , fino á ver de Dios 
los miftcrios fobcrauos. 
Eftc impulfü con que tengo 

de Sahilonia. 
eftos Leones poftcados, 
folo es un reflexo en mi 
de- las luces de fus rayos; 
mirad qual es fu poder, " 
que á eftos brutos inhumanos 
dio mas tiernos corazones, 

-que i vueftros pechús ingratos. 
Vueftra fentencia cruel 
ellos en mi han revocado, 
que puede mas una fiera, 
que todos vueftros mandatos. 
Por obediencia, y defenfa 
me eftán las planeas befando, 
que fi intentáis ofenderme 
faldrán á luceros pedazos; 

no creqis;:- ^/mí.-. Como no 
|la experiencia perdónamos, 
| feñor Dan ié l , pues no bafta 
i^^uejo diga un hombre honrado ? 

R i / . Daniél fanco , amigo mió, 
llega y i a darme los brazos, 
que en ti refpeto á tu Dios, 
y á ti por fuyo te alabo. 

D.tn¡él. Por cffa atención , efpera " 
de Dios el premio mas alto, 
y aunque le enojes , confia 
que te h-is da vér perdonado, 

y íMf, Yo también fuera á abraiarle, 
mas temo á aquel León gacho, 
que rae eftá echando ¿ la ufma 
unos ojos viddadas, 
que le traen de Talabera, 
con fu poco de encarnado 
ázia adentro , qiie parece 
el cuello del Rey de baftos 

¿ en naypes de bermellón. 
'^aniél. Liega , amigo, Akac. Soy pefado; 

llegue uftc a c á , q u e es mis ticiU 
p.tn.'í/. Pues qué temes ? .í/rJc.Un araño, 

que me llegue á la affadura, 
y quando menos al bazo. 

U«,-¿/.No haráo.ií/cjf.Es que los Leones 
fon amigos de livianos. 

.er- Llegad , abrazadle todos, 
l'f.tc. Effo vaya , en bulla vamos. 
" " odos le abrazad , y luego 
le llevad á mi Palacio", 
y las facras veftiduras, 
de que le havcis defpojado, 

bue»-

i 
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fauelvan á fer de fus ombros, _ _ 
pendiendo , ínfignía , y ornato: 
búelve á recibir mi anillo, 
y buelve á partir el mando 
de Bibllónia conmigo: 
publiqiiefe luego a quantos * 
mi facro Imperio avaíTallj, 
que de Daniel los mandatos 
obedezcan como míos. 

DaniéJ. Tan to favor á un efclavo ? 
jilcac. Mientras tiene ufted Leones 

merece e f fo , y otro tanto , 
fie/. Llevadle luego : Daniel, 

vé prefto á adornar tu brazo 
j de la purpura fagrada. 
So/á.i .Solo á obedecerte vamos: 
Daniél.Venid, amigos. Alcac.Si haremos: 

mas mande ufted que guiando 
vaya delante la guarda, 
que efto es ufo de Palacio, 

Daniel. Qué guarda ? 
Alcac, ESos dos Tudefcos, 

vertidos de Leonado. 
'"Daniel. Andad en nombre de Dios: 

Echalts la bendición á los Leones ,y vafe, 
venid./I/mc. Por Júpiter fanto, 

, que entienden lo que les dice: 
í f e ñ o r , eftc hombre es muy fabio, 

haz que te enfeñe efta ciencia. 
jRff^'.Qué ciencia ? Alcac. N o has reparado 

I como los habla ? fin duda 
; que él tiene vocabulario 
f para entender los Leones. 
Ífi í / , Qué prefumes, mentecato ? 

^Í/Í/Mf. Pues hay cofa mas curiofa, 
í ' que quando vamos al campo, 
'..' .fi ^ e un Leen , faber 

lo ^ e quiete decir nao ? 
^ e / . Efto es poder de fu Dios, 

que le ha dado de fu mano 
fobrc todas eftas. fieras: 
mitad fi bien caftigados 
eftán de m'i los aleves, 
que facr ikgos , é ingratosj 
perdiéndome á tpi el refpeto 
le echaron en efte lago. 

Ctpií. S-:ñor, que honres á Din íé l , . 
y le favorezcas tanto, ' 
gracia es t u y a , y puedes dir ía ; * 

Ingenios. 1 7 
pero el haverle quitado 
á fus Diofes , fíente el Pueblo. 

Rf / . Pues qué Diofes , fi eran falfos? 
Capit. Dales t i i , Dios verdadero. 
Re/. Q u é Dios le he de dar , villano, 

mas que el Dios que Daniel honra í 
Capil. AqueíTe Dios es eftraño. 

Dios propio hemos de tener. 
Qué es propio ? 

j Icac, Que haya collado 
nueftro dinero , y fea de orií, 
porque venderle podamos, 

empeñarle en un aprieto. 
Le/ .mrbaros, ciegos, ingratos, 

loáJBipfes que hemos tenido, 
qué^íalívio pudieron darnos? 
q'úé 4len en ellos perdimos, 
fi por Daniel derribados, 
aun no huvo poder en ellos 
para refiftir fu brazo? 

Capit, Pues , feñor , tu nos das leyes, 
lü eres dueño foberano 
de tu Imper io , mira en él 
quien nos puede hacer mas daño, 
quien puede darnos mas bienes, 
y á eflb demos holocauftos. 

Alcac. Pues fi es ef fo , ya yó tengo 
un famofo Dios penfado. 

R í / .Qué Dios ha de íer? Alcac.E\ hambre, 
que es el Dios que hace mas daño, 
en faltando el facrificio 
que á medio dia le damos, 
y el Dios de mas equidad; 
pues de los que fon ricazos 
quiera pollas, y capoiKS, 
pollos, perdices , gazapos, 
garrafas, y aparadores, 
fa i fas , dulces, y regalos, 
^ d e l pobre fe contenta 
con bofes , berzas, y nabos, 
ajos , migas , y cebollas, 
y con efto , y con un trago 
queda como fi le dieran 
^ r p n de incienfo de pabos, 
'it. Señor , todo el Pueblo efper i 
que le des Dios. Re/. Pues juntadlos, 
que ya Dios les quiero dar, 
á quien hagan fimulacros. 

^ 4^j>it. Y á quicQ ha de fer ? Re/. A mÜ 
" C . ' no 
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no foy yo para adorado ? 

Akac, D gaiüo ocho mil mugcres 
que tienes en un Serrallo. 

jR^. Barbaros, Marte , Mercurio, 
Júp i t e r , Apolo , y quantos 
adora el m u n d o , quien fueron ? 
no fueron hombres humanos, 
que por heroicas acciones 
adoraron fus vaflallos ? 
Quien mas heroico que yo 1 
que Ho tiende el SoU fus rayos 
por tierra , que no fea mia ? 
Q u é N a c i ó n , qué Rcyno cftraño -
no obedece de mis leyes 
los dccreros , y mandatos ? / J ^ 
Vucftro Dios he de fcr y o j V 
y el mío ferá mi aplaufo; 
en la eftatiia de metal, 
que remato en pies de barro, 
fiendo la cabeia de oro, 
en qnien yo ful figurado; 
pues fi á mi el Ciclo me dá 
primer lugar , y tan alto, 
por qué yo me he de hacer menos? 
Dios he de f e r , Dios me llamo. 

Capit, Señor , jufto es tu precepto, 
,ni poder es foberano, 
y yo por Dios te venero. 

Alcac.Y fino, haga lo contrario, 
y Je dará un tabardillo, 
que le embie al otro barrio, 

Af/ . Hagafe luego una eftatua 
de fetenta codos de alto, 
en quien mi imagen veneren, 

Ír en el Templo colocado, 
acras viílimas me ofrezcan ^ 

el f u l t o de mis vaíTallos. 
'•4kac. Señor, Sufana con cfto, 

n te ha de adora r , es llano 
que te quer rá , pues es menos. 

Kejr. A lo que ahora importa vamos: 
convocad el Pueblo al Templo, 
y fueucu ya mis aplanfos, 
I N (buco-Donofoi 
por Dios de Afsiria aclamando. 

JWw.Víva el Dios de Afsir ia , viva» 

de Babilonia. 
S^en Siifan* , y lar Dama) cant4 «do, 

A ujica. A ponerfe entre criftales 
dcfciende el Sol de- fu esfera, 
quanto ellos fus rayos-bañan, 
les buelve fu luz en perlas, 

l m n . t I . Q a é apacible que eftá el día 
para el baño! qué templado! 

Sufm. Afsi tuviera el cuidado 
la triftc efperanza mía; 
por J o a q u i n , mi efpofo amado, 
todo el dia lloro aufente, 
hafta que grata confíente 
la noche verle á mi lado; 
que como el Rey retirada 
en efte Jardín me tiene, 
de noche mí vida viene 
con la fombra aíTegurada. 
O quien pudiera del dia 
las horas aprefurar, 
b el Ocafo eslabonar 
con la luz del Al va f t i a ! 

Bamn 1, Ya el baño efpcra , feñora. 
Sufan.Vot divertir lo que efpero, 

mas que por alivio , quiero 
ver fus criftales ahora. 

Dama i . Mientras te bañas , cantando 
divertiremos tu oido. 

Sayifl, Que me dexeis fola os pido, 
y efle eco fuave , y blando, 
dedícadle á quien por ley 
fe le dí:be, que es al Cíelo. 

Dama i. Señora., en efte defvelo 
obedecemos al Rey , 

SiSfa», Pues fi obcdeceis , cantad, 
y llore fu tir.inia, 
hafta que muriendo el dia > 
buelva yo á rtíl libCrEad, ( j^nf i* 

í ^ f t c i , Embidiofos los c r í f t a l e s ^ ^ 
^ folicitan fu Belleza, 

y al tener la , fs convierten 
fus embidias eñ afrentas. 

Salt jMquiit mirando i Sufana^ 
J w f . Temeraria es mi o f a d k j 

mas como á SuCma vea, 
no puede haver ricfgo igual 
á -la ventura de verla: 

jRfi'.VivaeiDiosN>sbuco,i<¿Mc.Andallo:/^ -ya l<>hc logrado, y la vlft» 
viva el Dios de Calambuco, /^(í- '^hidroplca en fu belleza, 
y bag4ufc de ¿1 los lofados. V m f ^ ^ ^ ^ K Ú t n á o la l'ed del aleña. 

quan-
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quanco mas vé , mas defea. 
N o podré llegar a hablarla . 
íl las Criadas la cercan, 
que el Rey manda que la afsiftan; " 
mas ya otro eftorvo me alcxa 
de la dicha que procuro, 
pues ahora al Jardín entran 
los dos Jueces de Ifrael , 
y ázia eita parte fe acercan: 
no sé qué intento los trae, 

. mas encúbranme eftas yedras, 
hafta ver á lo que vienen. Retinaji, 

Salen Nacor , y Acab , y cogeraa fioret. 
Nacor. Por fantificar la ficfta 

mañana en el facrlficio, 
han de fer las flores bellas 
cogidas por nueftra mano. 

digno Í̂Li Altar. 
Ifacor. A c a l ^ S i m e r comiensa. 
Acab. Ya yo te voy Imitando. 
Joaq.. Las flores , fin duda , llevan 

para el culto de mañana: 
retirarme de aquí es fuerza, 
hafta tener o c . ^ ^ 
de hablar á t d | n ^ o f a bclla^ 
no fe a v e n t u ^ ^ T e c r e t o , 

Nacor. Qué hermofas floreS engeñcjíi 
efta tierra venturofa. 

Acab, Las cria quien las efpera. 
A i ^ / í . E l criftal que fu luz toca 

facgo buelve , y criftal llega:;-
I ^ a ^ V a l g a m e el C ^ l qué miro ? 

en el baño una liTOza, 
Ninfa del b a ñ o , ' ^ r e b a t a ^ 
la atención ; Sufana es efta, 
dlfslmularé el mirarla: 
qué hermofura tan per fe f ta ! 

A ^ c f f - Y al qac no toca fus luces, 
l ^ a s fuego de embidla quema. 

A c ^ . Allí una muger fe baña, 
y fi la vlfta no yerra, 
es Su íana ; divertirme, 
y difsimulai es fuerza. 

Nacor. Mas por mas que lo procuro, 
toda la atención me lleva, 

Ac^b,Sm hermofura me arrebata, 
^ j o r mas que yo me divierta. 
Jpfor . Ciclos, que Ipapulfo tirano:;-

Ingenios. " 19 
i fcjíi. Cielos , qué llama vlolenta;:-
. iTjí-ái-. Todo mi fentido arraftra l 

Contrafta mi refiftenciaí 
"iacbr. En el yelo de efta nieve, 

hay fuego que á entrar fe atreva 1 
ícab. En la nieve de eftas canas, 

toca llama , que no muera 
facór, Quanro mas huyo los ojos, 

t an to mi ardor los acerca. 
.ícab, Qaan to mas la vif t i aparco, ' 
^XMito mi a f edo fe llega. 

í í ^ r . E f t e es fuperlor impulfo, 
á que en mi no hay refiftencia^ 
y huir de aquí es lo feguro. 

Acab. Efte es e fp l r i tu , o fuerza, 
de deftino poderofoff 
que h u y a , el juicio me aconfeja. 

Retiranfe los dos, cada uno por fa parte» 
Nacor. Mas c ó m o , fi el alma dexo i 
Acab.M3.s c ó m o , fi el alma queda?, 
Nacor.O tronco f eco , y caduco! 

efte verdor no te afrenta í 
Acab. O ceniza elada ! cómo 

te haces luz , fiendo pavefa í 
Nacor, Yo me he rendido á raí mifino, 

acercarme quiero á verla. 
Acab.Lí razón cedió al defeo, 

á verla voy de mas cerca. 
Nacor. Acab ? Acab. N a c o r , donde vas i 

Suelven á un tiempo , > encuentran/e, 
Nacor. Yo , á coger las flores bellas -

que guarnecen aquel q u j d r o . 
La voluntad , como ciega ap. 
Iba á en t r a r , fin la memoria 
de que Acab verme pudiera* 

Acab.Li violencia del dcfeo ap, 
fe olvidó, de que en la huerta 
también eftaba Nacor. 

Nacor. Qué peligro! Acab.Qáe vergüenza! 
J V j w . Difsimular me conviene ap, 

t an afrentofa violencia. 
Pues vé tu por elTt c^llc, 
que á efte Jardín da l i buclta, 
y yo por eftotra Iré, 
para enconTrarte á la puercíi. 

Acab. El mifmo rae ofccce el medio 
para entrar fin que me vea. ' 
Bien dices ^ vamos cogiendo ' 
guantas iloies hay en ellas. í 

C z Nacir* 
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20 El Bruto de Babilonia. 
Nueor. Anda , pues. Bolveré luego, aj>. / n w t pura nieve la dexa. 

quando él ya verme no pueda. 
/Icab, Quaiido fe encubra en las ramas, 

bolvcrc á aliviar mí pena a aliviar mí pena. ap, 
tfacer. Mas ya fe efconde, yo buelvo. 
Acab, Yo buelvo, que ya fe alexa. 
Nucir. Mas qué mito? Acab,M\s qué veo? 
Nacór, T u , á qué buclves ? 
Acab, Ta, qué intentas? Buehtn, 
Nacór, Yo, folo vér á Sufana, 
Acab. Yo, vér á Sufana bella. 
Aiifo/-.Pues como t u , quando paíTos 

tan deshoneftos te llevan, 
no los templas con la nieve 
que manchas con tal baxejia ? 

Acab^ Como | vés ai juntas 
la pregunta , y la refputft.i, 

Nacor. Luego á ti la mifma llama 
que á mi me abrafa , te quema ? 

No es fino un veneno ardiente, 
que bebió la vifta en ella. 

Nacor. Pues, Acab , qué hemos de hacer? 
Acab. Al vér que mi ardor concuerda 

con el t u y o , da á entender 
fupcrior inteligencia, 
que mueve nuefttos defeos, 
y á grande fin los ordena: 
d i g o , que nos ayudemos 
con el ruego , ó la violencia, 
que eftc es impulfo invencible, 

vNífráí-,Effo n o , Acab, rjo lo creas, 
que contta el ser natural 
no puede havet providencia. 

Pues no es natural amar, 
aunque v i t jos , fu belleza? 

jWüfáf', S i , mas no lo es el concierto 
de JuntaniDS á vencerla, 
que aunque es natural amarla, 
es contra naturaleia, 
que tu no tengís embidia, 
ni yo de que tú la quieras. 

!4fj¿i,Pues que hemos de hacer? 
Nacor» Entrac, 

y rendirla i ruego , 6 fuerza: 
entremrtS, pues. 4calf. Ya te figo. 

Wjíár, Incendio infernal nos lleva. Faitfe, 
j j ^ c j í - Cándido cendal U enjuga, 
I nieve que al fuego fe yela, 
^ y quauto tuds fe U q u i u . 

Dent. SufM. Qué es e f to , aleves villanos? 
Drnt, Nitor. Tente , Sufana, qué intentas? 
Saien Nacor, y Acab rttírand-ife de SujanHf 

que faldra i msAia veflir, 
Sayítu. Quitaros afites la vida, 

que profanéis mi pureza. 
Barbaros, ciegos , caducos, 
qué ape t i t o , qué torpeza, 
a tan lafcívo defpecho, 
vueftra inútil mano alienta ? 

Nítcor. Qué es lo que dices, muger ? 
Acab.Qúh has pcnfado, muget necia? 
Sm/»«. Traidores , lo que fe vé-

fe conoce no fe pienfa; 
pues t roncos , fin alma ya, 
en cuya feca materia 
efle fiiego que os ^ v ^ T ^ 
mas que la aviva J j p l j ^ é m a , 
qué hivets vlfto en i i j l P f ^ é impulfo," 
6 qué motivo os alienta ? 
fi os provocó mí herroofura, 
no os refreno mi modeftia ?• 
Si fue á coger vueftra mano 
la rofa de mi belleza, 
no temió de mi décoro 
l a s . ^^ inas que la cercan ? 
Mas es que el gufto en la rofa 

¡ el r k fgo t n la efpina de ella; 
pues conio os dio amor la fiotn^ 
mas que temor , la defenfa? 

I Y quando en mi no os templara 
' ninguna atención , hiciera, 
^ lo que en mi no hi io el refpeto, 
^ n voftitros la vergüenza. 
iSos , pues, avergonzados, 
qiic fi notáis la torpeia, 
prefto_olvidareís la culpi, 
por no heriros con fu afrenta. 
Y efto fepuke el filenclo, 
pues el callar efta ofenfa 
a todos tres nos importa: 
vofotros , por la vergüenza, 
y yo , porque no prefuma 
nadie , que tan poco fea 
el freno de mi fcfpeco, 
qne no os paro en la carrera. 

Nscgr. Sufana , ya que has fabido 
una intención tan violenta, ^ ^ 

q u e * 
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que al quererla reprimir, 
íu£ en vaao la refíftcncia, 
efte ardor que no« inflama, 
mas que naturales fuerzas 
t i ene , . y fi tíi no le alivias, 
á roas ]nfami» te arriergas,--
pues los dos te ha vemos vifto 
cometer en efta huerta 
la culpa del adulterio, 
y te hemos de acufay; de ella. 

Acab.Coa un efclavo te vimos 
manchar la cafta pureia 
del matrimonio fagrado, 

iíacbr. Vamoí á acufarla. Sufan. Efpera: 
* 'qjljé es lo que dices . Acab j^ „ _ 

•^effc Que efto es cierto. ^ . 
St^an. Yo eftoy muerta ! 

yo cbn hombre rNacir, S i , Sufana. 
Sufi», EíTo es fdlfo. Nacor, Es evidencia. 
íwyáij.Súis traidores, I»?<ícoV.Somos Jueces. 
S«/i». Pues qué haréis? 
Acab. Darte fentencia. 
Nacor. Varaos á acufarla. ÍHyá».Aguarda. 
Al pañeJoaq.Ge\os , qué voces'fon eftas ? 

que aunque á un peligro me arroje, 
oyendo á Sufana entre ellas, 
no hay temor que me acobarde. 

Sayiw. Vueftra m i f m í culpa os ciega 
á tan falfo teftimonio. 
y de un abifmo á otro os lleva. 

Nacor. Yo lo \i,Acab.Y yo . 
Sufáin, Pues qué vifteis ? 
Wtffór. Que con un hombre que entra 

en efte Jardín , agravias 
de tu efpofo la nobleia . 

Jo í j f . Valgame el Cielo ! qué efcucho ? 
ya aqui revelar es fiierza 
el fecreto , por falvar 
de mi efpofa la inocencia. 

Safan, Hombre conmigo ? eflb es falfo. 
Nacvr, La verdad , Sufana , es efta. 
Sufan, Pues quien era efle hombre ? 
SaleJo-iq, Y o . 
Sufm, C^ié miro, C i e l o s ? N o temas. 
Nacor.Yo eftoy fin mu Acab.Yo también. 

jFíijf. Oy acalla la fofpech^, 
que de mi efpofa teueis, 
aunque tiene c a u f a , es ciega; 
pues quando entrar ha veis vlfto ( 

Ingenios. 
á un hombre aquí eftat con ella, 
no haveis vifto que foy~yo ? 
Por la tirana violencia 
del R e y , bufeo yo el amparo 
de la noche para verla; 
pues veis que es jiiftü mi amor, 
y juf l j mi diligencia, 
a que guardéis el fecreto 
mi iujufto peligro os mueva. 

Nacor, Joaqiiin , el hombre que vimos 
Acab , y y o , en efta huerta, 
no fue de' noche , de dia 
entro por las tapias de ella, 
y no eras tu , que nofotros 
lo vimos bien en las feñas. • 

Joaq. Valgame el Cielo ! qué efcucho? ap. 
el corazon me yelan 

e f t j t palabras , qué yo 
fiépipít he entrado por la puerta, 
de que ella me dio la llave: 
ya es cierto el mal. 

Sufan. Y o eftoy muerta ! ap. 
Erpofo , efta es falfedad. 

Acab, Joaquín , la verdad es efta. 
A^aco/-. Sufana ofende tu honor . 
Joaq, Pues quien duda que lo fea ? 

decís bien , que era de dia, 
y que por las tapias entra, 
mas foy yo , que vueftro engaño 
folo coníifte en las feñás, 
porque yo entro disfrazado. 

Nacor, Yo sé bien que tu no eras, 
Joaq. No ve i s , que cífo es iluííon ? 
Acab, A ti te toca la ofenfa: 

tu permitirás tu injuria, 
fi quieres que no íca cierta. 

Nacor. Vamos,Acab. .ÍMi.Nacór, vamos. 
Joaq, Y o sé que mi efpofa es buena. 
íVafíT.Si ha rá , fi tü lo permites. 

Joaq. Wve el Cíelo que el que pienfa::-
N a c b r . ^ t r ef to de mi te i i i i t ^ í 

á mi me toca- tu afrenta: 
enójate tíi contigo, 
pues tu honor mifroo condenas- 1 

j í í íé . Vamos , que hemos de acuíaíHa," 
que él no ofará detcndcrla, 
por el peligro del R e y , 

Nacor, Y aunque él tnifmo la deíícnda, 
qué ímpottaiá , fi ju tamos 

no-
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nofotros dos , que él no era ? 
Acah, Muera Sufan.i, Nacór, 
Nacgf. Porque iiucftro agravio muera. 
Loj doj, A Dios , Joaquín. Fanfe, 
j i í t f . E l os guarde, 

y á mi de mi me defienda, 
que del corazon al labio 
tengo en el aliento un etna. 
Ivluger::- mas s i , miiger dixe, 
qué he de decir te , que pueda 
fer cola que fignjfique 
mas tu t raición, y mi afrenta ? 

Sw/íin, Qué es lo que dices, efpofo? 
á cíTtí furor te defpeñiB ? 
no vés que eflbs falfoi viejos, 
viendome aqui fin dcfcufa, 
quilo fu torpe de feo, 
vencido en mi refiftencia, j 
profanar de mi decoro::- _ 

Jo/>í. No profigas, baila , ccíTa, 
que ya he vifto fu malicia, 
y conozco tu inocencia. 

iSh/Í/i, Pues por qué no me permites, 
que fu nialdad te refiera ? 

J e a f , Porque fi del corazon 
es inftrumento la lengua, 
y eíT.i es tan torpe maldad, 
qüe aun para la voz es fea: 
el corazon, que es tan puro, 
que no puede cometerla, 
no ha de tener inf t fumeñto, 
que aun el pronunciarla fepa. 

Su/nn, Pues por qué eftás irvitado ? 
J o j j , Perdona mi pafsion citga, 
Su/.in. Y fi eftos viejos me acufan ? 
J f l j j , Saldré yo á fer tu defe nfa. 
í«/ ir t . Y fi al Rey con eíTo ofendes ? 
J a ^ . J j e t i o s mal es que yo muera. 

feSViTEÍio n o , cfpolo querido. 
íln^tfl. El. honor nadi recela. 

s'ujan. Y fi eres menos c rad íTi* 
TojgjPios^^co'noce tu^utCAa, 

fio. Jfliií. El Hos ampare. 
.Sufait. Su efclava toy. Joaq, El te alienta. 

Tentro. P^Tibuco-Douptot viva, 
nueftro Dios. Stífait. Qué voz es eíla ? 

Jo'iq, Ay Solana! que dsl Templo 
el Pueb lo , y al Rey lleva, 

aclamaudolc poc pios« 

ella. 

Sufit.Gczve horrorIJo.íf.Barbara empcelTaS 
Sufiin^PaíS qué has de hacer;Jo<íf.Vete tu , 

que yo entre la plebe inquieta 
laldré de aquí fin fer vifto. 

Sufan, A Dios , pues. Vafe. 
Joícq. Con él te queda: 

corcar por aquí a la plebe 
me importa , y rrieterme entre 
por no dar caufa , faliendo 
del J a r d í n , -á la fofpacha. 
Por aqui falgo á una plaza, 
por donde piflar es fuerza 
quantos al Rey acompañan: 
el Cielo de él me defienda; 
Y^ et^tra en ella todo el Puebl 

Dentro. Viva el Dios de Afsida. 
Deat. Akac. Y beba: 

NabuCo-Donofor vira , 
que viene como mil perlas, 

Salen por una f arte el Rf/ , Alcacer , / ís/-
dadoí ^y por «tra Dantil los tres Man-

cebos Sidrac , Midrac , y Abdcnaga, ' 
d lo Hebréo. 

S í / . Y a teneis Dios,Afs¡rios,ya es mi ma-
átbitro de mi Imperio foberano: (no 
ya por mi affegurais en paz,y en guerra 
los fuceíTos del Cielo, y de la tierra. 

Danlél. C í e l o s q u e á maldad tanta apm 
dé pcrmífsiQn vueftra jutUcia fantal 

Rey, Danie l , amigo mió, 
parte de mi deidad , y mi alvedcio 
has de lograr oy por fines bellos: 
llega á mis brazos, y recibe en elios^ 
de tu Rey,de cu Dios,poder,y honores. 

Z)dí«í¿/.Mi Dios,fennr,los orbes fupetiorcs 
le fantifican , y fu nombre aclaman 
los Serafines,que en fu luz fe iañaiuatl. 

R í / , N o llegas i abrazarme? 
I>an¡il. Efío me efcufa 

tu adoraclon, /</e.Qué dice? eílo reufa? 
pues no abraza a fu Dios?pefe á fu brio, 
que tiene xnas ventura que un Judio. 

í l f / .Pues no puedo yo ferDios de mi gétc, 
guando foy Rey del uno al otioOriéte, 
y mandar que me adoceft mis vasallos? 

i í i ^ í ^ fhwm q le adoren? y azotallos. 
i?4uiífí.El Rey,feñor, q fu poder encierra, 

es iiíiagín de Dios foló co U cierra, 
y como tmagca luya datle debe 

cul-
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culto, y veneración, nobleza , y plebe, Rey. Apatta , villano Hebreo. 
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mas no la adoracion de Dios fagrada, 
que cftá falo á fu nombre dedicada. 

Rf/ .Pues cíTp dices í ü , a quien yo prefi^j) 
por amigo auxil iar , y compañero, 
y mi Imperio,y Deidad parto contigo? 
quié me puede eftorvar lo que yo figo? 
Y para que conozcas mis trofeos, 
y fi lo puedo,ó no,adoradme,Hebréos, 
las rodillas doblad en tni prcfencía; 
oue efperaís? no rae dais la reverencia? 

'iít¿c. 'Qiie no traerán rodillas imag in^ 
las han dexado eti la cocina. 

Jfiííj.CieloSjpucs en mi nadie ha reparado, 
^'ui_ero huir el peligro del p e c a d o ^ o ^ . 

R f / . Qué os fufpendeis? ^ ^ 
Daniel. Señor , donde caminas ? 

mira que es un grror lo que imaginas, 
mira que de Dios te haces enemigo, 

Rej>, Ya que a ti te tefervo por amigo, 
ellos fin ti me han de adorar ahora; 
vaíTallo!,muera aquí quié no mt adora. 

5íisír<»c,Nueftro cuello,feñor,eft3 poftrado, 
antes que cometer cíTe pecado.(qüiero. 

Midfac.YOfíntes q hacer tal yerro, morir 
Abden.Y yo mi vida de mi muerte ^ e r o . 
Rg'. Pues fi él morir efcogeis,^, 

en eíTe h o r n o , cuyo horror 
con fus llamas reprefenta 
la mas infeliz manfion, 
os han de echir á los tres: 
mirad qual ferá mejor , 
b morir entre fus llamas, 
b darme la adoracion. 

Los tres, E[ horno efcogemos ttídos. 
Rey. Pues ya efto toca á mi honor, 

echadlos luego , vaffallos. 
Reporta la indignación, 

y repara;;- Rfy. Echadlos luego. 
Daniel, Mira que ofendes á Dios. 
A Tac, Ya que al horno los cmbias, 

f e ñ o r , echaks atroz, 
jr llévenlos en cazuela. 

Riy, Abrid la boca f e r b s . ^ ^ 
del horno , para que vean 
donde han de morir. Daniel, Señor, 
pata pedir que te templ '5, 
doble las rodillas yo. irrodilíaftt 

Pifiitbrefe un b^rm ardiendv^ 

Daniel. Pacs, amigos, fiad en Dios. 
L'S 'i.Ya. á morir nos ofrecemos. 
Rey Mueran luego. Sidrac. Ya yo voy . 
Rey. Pues echadlos uno á uno, 

para que vea el horror 
de la muerte el uno al otro. 

Sidrac. Señor , amparadme vos. Echante. 
Daniel. El Cielo os dé fortaleza. 
Alcac. Ya aquel adentro cayo. 
Rey. Echad á eíios. Alcac. Vengan prefto. 
Los z. Vamos á morir. Alcac, Albn, 
Midrac. Valedme , Dios de Abraham. 
/4We«.Valcdme, Dios de Jacob. Echanleu 

tMas valiera un Dios de un rio": 
eftán todos t r e s , feñor, 

ando ya al tres en raya, 
jKy. Aquefte fiero rigor 

fe execute en todos 'quantos 
negaren mi adoracion: 
todos los Hebreos mueran, 
que no me adorüren, oy. 

Daniel. Ha barbaro ! tu veras 
prefto el caftigo de Dios. 

R f / . M i r a d fi ya fe han quemado. , ,, 
Alcac. Antes fale lindo olor 

del h o r n o , que allá parece 
que queman a m b a r : feñor, 
eftos eran paftilleros. — 

Rey. Miradlo, Alcac. El horno fe abrí? 
y todo parece un Mayo; 

Rey. Q u é es lo que mirando cftoy ? 
Abrefe el horno ardiendo por abaxo,/ pof ar-
riba feri todo Jurdin ,y en una elevación de 

gloria van fuhiendo los tres Mancebos^ 
y en ellos el Angel, 

^ e ^ c a . Bendecid al Dios de Abrahafti 
"""^todas las obtas de Dios. 
Daniil. O piadofo Dios inmenfo ¡ 

mil veces gracias os doy 
por vneftras mifericordias, 
que todo lo podéis vos. 

K T A I Cielo fe van fubiendo , 
] e n gloriüfa elevación, 

^pca Bendecid , & c . Ctért[e ttdo, ' 
R e y T ^ o es obra de Daniel . 
Daniel.Yio es fino del Auioc 

de todas las obras fuyas . luya 
B f / . T u me haces opolicíon. 
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a mi amparo , y mi favor ? 

Daniél. N o hago t,ü ; pero acoivfeja 
^ . lo que te Importa. Rey, Traidor: 
. * quitadle de mi prefencía, 

quitadle todo el honor 
que le d i , no vida ya 
la purpura que le honró. 

Todo efto es tuyo , bien puedes 
quitarlo , y yo te lo doy . 

Rf / . N o entres en Palacio mas. 
»Daniél. Solo entrar quiero en Sion. 

^ R e E c h a d l e por la efcalera. 
^ÍAL ac. M i s vale por un balcón. 

Dawef. H.i Rey , qué prcílo verás 
el caftigo de tu error! í;. 

Rsy, No. temo ya ru amenaza, 
que ya foy Dios también yo. 

Ahac.Y ya de eíle Dios foy ficrvo, 
reman al ílervo de Dios, 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Salen ti Rey , A'cacir ^y aMmpaÜamitnto, 
i ^ujica. Los mas aparr.idos climas, 

, k)s mas remotos Imperios 
^ "confieíTan al Rey de Afsiria 

^ r . D i o i , que rige los Cielos, 
fu.ive me fufpcnde 

la voz que mis glorias d icc j 
y como el vitiiio felice 
en fus ecos las aprehende l 
Mi sét vive foberano, 
y en ¡lifta razoii lo fundo, 
que fí foy Señor del mundo, 
cómo puedo fer humano ? 
y al Cielo no defobügo, 
quaiido adoracion me den, 
que al mífmo Dios le eilá bien 
tenerme á mi por amigo. 

"Mi nombre fe ha de ejifalzar, 
que (¡ es canto mi poder, 
que todos me han menefter, 
por qué uó me h \n de adorar ? 
Que fe me poftren es p f t o , 
quando á fer fu Dios lye Inclino, 
pues que fe mueve el deftino 
¿ las leyes de mi gutlo. 

pues no es dificil creer, 
que es Dios el qué puede hacer 
I c h o f o s , y defdichados. 

cae. Deidad eres celeííial, 
bien tu impecio lo merece, 
y á m i , f e ñ o r , me parece, 
que es cofa muy natural, 
que un hombre de tu poder 
( aqu i pic.t entre los dos ) 
ha menefter mucho Dios 
^ r a dexárlo de fer. 

Rs/TY en fin , qué es lo que fe dice 
de que bufeo adoracion ? 

Akac, Q j e tienes mucha razón, 
' y l i a d i e lo contradice. 
Con tu imagen (Ingnlar 
qúalquíec achaque fe enmiendaj 
y fus males te enccmíend i 
aquel que • quiere fanar. 
A todos , con anfi-i 013» 
con tus piedades coiuuclas; 
qué bravo dolor de muelas 
me quirafte el otro di.i! 
En ti hallan remedio eterno 
las reumas , y los íkrnunes: 
o y é s , d.ite á fabañones, ^ 
fi llegas Dios al Invierno. 

Rey, Solo Daniel contradice 
tanta d e i d ^ á mi Imperio, 
mas ya en duro cautiveirla 
vivirá vida infelice. 

"Que un vil Hebreo fe atreva 
á eftotvar la adoracion, 
que fe adquirió mi ¿mbicíon, 
quando aun el Cielo lo aptuebal 
.Solo en fu Dios confiado 
fe atreve á ofenderme afsí,, 
y aquefto rae firve i mi 
de rri/ leza, y de cuidado,. 
Mas qué Importa , quatído voy 
á eternizar mi ppder ? 
poique yo qué vengo á fc;r, i 
C como los, otros foy l Sieatajii, 
c.tntad/^/cdc. Ya tiene fegura 
Dan ié l , en tan grave empino, 
fu libeirtad, que fi háv fueño, 
cambien ha de havet foitwra, 

j , Poftrados todos le adafin^ 
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ly con rendidos afeflios 
íacrifícan á fu imagen 
defvanecldos iiitíenfos. 
Viva , pues , fu ser divino 
en fimulacros" eternos, 

I que na puede fer mortal 
^ u ^ pone leyes al t iempo. 

Alcac, Idps todos , pues fe vé 
rendido al común beleño,, 
y nadie cenfure el fueño, 
que tuv& dos , y es de f^. 

Vanfe los Criadot, y Muscos, 
Rí / . Qué árbol es cite que miro, 

cuya pompa , y vanidad. Soñando, 
cuya grave mageftad 
no la ent iendo, aunque la miro ? 
O qué gran mifterio explica 
el árbol que eftoy mirando! 

Alcae. El fin duda eftá foñando 
con el árbol de Cárnica; 
mas pues duerme , y yo aquí eíloy, 
qUinto él hablare configo, 
daré á entender que .es conmigo, 
y que fu familiar foy. 

Pe»e/e junto al Rey ,y falen Acab , y N^or 
con recada de. efiribff. 

Acítb. Aqui eftá el Rey : nueftra maña, 
la primera ceguedad 
cubra .con otra crueldad. 

¿í/Mf. Hebreos hay en la fala. 
Nacor, Muera Safan a , y no hivrá , 

ya que erro nueñro apetito, 
quien diga nueftro delito. 

Rey. D.iniél lo declarará. 
Alcac, Si feñor , folo cfle labra 

la vcriad con fuertes brios; 
porque á los demás Judros 
no hay que creerlos palabra: 
fon unos perros, feñor, 
no me han dado , n^ un r«al. 

Acab. nofotros habla mal; 
por fenas, que h.ible m e p r 
le diré. Alcac. Pico el lenguado. 

Kacor, Cofas habla muy ocultas. 
jí'Vrtf. Queréis defpachar confuirás T 
Acab. El ífn duda es fu prTvado. 
A'jfof. Mucho e s , para fer" moderno, 

el valimiento en que eílá. 
Alcac. Señor, yo no puedo ya 

con el pcfo del govíerno. 

Ingenios. 2j 
Acab. Nueftra p e n a , y nueftro fufto, 

dándole algo fe mejora. 
Alcac. Pa rd ie t , G él roncara ahora, a f . 

que era coí^ de buen güito. 
Nacor. Alcacér, porque hables bien;:-

Hacele fenxs con un bolfilh, 
Alcac. Un bolfillo aflbma alli: 

qué es efto? quien eftá aquí ? 
Acab. Los dos Jueces fomos , tén, 

y llegamos á apoyar::-
Alcac.^Q lo tomaré , es molernos. 
Nacor. Cien doblas fon , y es corrernos. 
Alcac, Veng.an , por no porfi.ir. Tomsle, 
Acab. Que con Rey nos ampare 

tu f i v o r , mi fe pidió. 
Alcac. Lleguen, que aqui quedo yo, 

y hablaré quando importare. 
JViicor, Bueno es haver grangeado 

á efte en qualquier contingencia: 
llega á firmar la fentencid. 

Acab.Yi rae turba mi pecado. Llega^ 
Señor , de una gran maldad, 
os dimos cuenta los dos. 

Rey^ Danié l , Miniftro de Dios¿ 
declare aquefta verdad. 

Nacor. Señor , verdad es fin duda 
lo que afirma nueftro zelo. 

Lív/tntafe el Riy, y caen los vifjotf 
í í f j ' . Q a e quiera afligirme el Cielo 

con aquefta nueva duda! 
qué podra fignificar 
el árbol que vide fiel ? 
pero llatñadme á Daniél, 
por fi aclara mí pefar, 
QÜ¿ me quiere el Dios incierto = 
de Daniél ? pero advertido 
quiere turbarme dormido, 
porque no puede dífpierco. 
Mas en mi cabe temor, 
quando del orbe foy dueño ? 
peto acobardarme un fueño 
es_de brazo fuperior. 
Y vofotros , que quercis ? 

Acab. Que contra un grave delito, 
conforme al común edifto, 
cfta fentencia firmeU: 
pague fu corpa pL'cado, 
quien fu honor mancho , y fu fé. 

Rty. Mof t rad , pues , y firmaré, 
aunque pefeanai cuidado. Firma. 

D Nacir. 
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26 El Bruto de 
Nafór. Todo bien ha fucedldo, ap. 

ya fe logro nueftro ardid. 
Kej-.Id en p a x : peto advertid", 

' yo eftoy t a l , que no he leído 
contra qvikn es la fentencia. 

í/acO^, Dile el delito primero 
?[He el nombre", porque fevero 
é irrite fui rcfiftenda. 

Acab. Deshoncfta , torpe , y fiera, 
adultera ftie, y liviana 
con un cfclavo, Sufana; 
qué es lo que decís ? Rí/ . Que muera, 
pues mañofo en fu rigor, 
al proponer mis deívelos, 
cmpcTjfte por los zclos 
p.ira cegar al amor. 

Acab. N o hay por que dudarlo , pues 
los dos lo hemos comprobado. 

Kr fw.Cie r to es , f eñü r , íu pecado.-
Acítb. Sufana adultera es; 

claras lus culpas eftán. Sale Daniél, 
Daniel. Cielos, que es lo que efcuché ? 

Sufana adulcera fue ? 
'A^ab. S i , por el Dios de Ahrahan. 
Daniel, T u pafsion fe manifiefta 

quaivdo quieres encubrillii, 
que á una prcj^unta feiicilla 
no fe a juila cíTi rcfpuefta: 
y aqu í , con errado interno, 
juras fin nccefsidad, 
que adonde eftá la verdad, 
de que íirve el juramento ? 
\ antes podré yo dudarlo, 
quando tu cuidado advierto, 
que hace tu crédito incierto • 
la, fuerza de nflcguratlo; 
y effa fe que en ti fe mira, 
ni la apruebo, ni me agrada, 
que verdad muy afirmada - '' 
tiene aíTomos de mentira. 

Jfacdr.Sa\o en obfcrvar la ley í ' 
nuí f t ro cuidado fe emplea. J 

Acab, Que importa que él no lo crea, 
íi va le ha quitado el R e y 
el ' imperio, y el poder, 
con que nucñro intento mude? 

Nacor^ N o hace al cafo que el lo dude, 
no tenemos que temer. VM/C ¡OÍ DE/* 

Panit l . Que un delito tan efttaño a^* 
cupícíTe en w n caño w l o ! 

Bahihnia. 
preftemc poder el Cielo^ 
para inquirir efte engaiío. 
Gran feñor , de ti llamado, 
á tus plantas eftoy fiel. 

Rey. Yo te he llamado , Daniel, 
porque de un nuevo cuidado, 
da un nuevo affoiiibro violento, ' 
entre fucnos, no entendido, 
ni dudado , ni creído, 
me faqucs. Danül.'D'U 

Hf/ .Ef tame atento. 
Yo foñaba, que vía un árbol 
frondofo , copado, - ̂  b d l o , 
que elevado fobrc si, 
haciendo efcala los vientos, 
con las hojas de fu copa 
altivo tocaba el Cielo, 
en cuyo extremo fe vían 
las aves, que con ligero 
bue lo , ya fe divertían 
con muficas , y gorgeoss 
á fu trotico muchos brutos, 
y en fus ramas , todo el centro 
ocupaban de la tierra; 
y á un breve inftante de tiempo 
le deftruyb todo el árbol, 
quedando Ubres del tiefgo 
los brutos que í fu pie eftaban; 
y dixo una voz del Cielo: 
N o le arranquéis la raiz, 
ni con f u e g o , ni Con hierro, 
porque aunque eftá defttuido, 
bolvera a nacer de nuevo 
con la mifma lozanía, 
en paitando fiete tiempos. 
Efte es , Dan ie l , el cuidado, 
efte es el fegundo fueño, 
que nuevamente me aflige; 
pues dices tu que es inmenfo 
lu D ios , y pueden con el 
tanto tu v i r tud , y xclo, 
haz que por ti me declare 
cfta duda que padexco, 
efta inquietud que refifto, 

( ^ a iluílon que confcrvo, 
\ c f t c temor que averiguo, 
^ u e f» lo haces , te prometo, 
que como dueño abfoluto 
has de matidit en mi Imperio,. 

PMiiéU Gran Rey , pues de mi ce vales» 

lo 
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lo que tse revela el Cíelo 
te dice; pero apercibe 
el va lo r , y el fufrimíento, 
que. fi fue de vanagloria 
el otro fueño primero, 
aquefte explica el caftigo, 
que Dios contra ti ha difpiiefto. 
El á rbo l , que con fu copa 
tocaba ambiclofo el Cíelo, 
eres tu : las aves fon 
tus altivos pcnfvirólentos, 
en cuyas alas bolafte 
á ufurparle á Dios inmenfo 
la adoracIon , cuya gloria 
la tiranizabas ciego. 
E l que el árbol fe arruínafle, 
todo fu explendor deshecho, 
quedando folos los brutos, 
e s , íi atiendes al raifterlo, 
qüe tu fobervía poftrida, 
ha de convertirte el Cíelo 
en bruto Incapaz, y torpe, 
fin fen t ido , y fin acuerdo: 
en bruto has de convenir te , 
y de los hombres huyendo 
has de vl.vít en los caftipos, 
paciendo el Inútil heno, 

' fií^TO arrancar la raix, 
de Dios es jufto precepto, 
porque ha de reverdecer 

.,en paitando fiete tiempos. 
El árbol te da á entender, 
que á tu antiguo sét boWIendo, 
en paliando' fiete años, 
tendrás el perdón del Ciclo: 
y aqucffe , Nabuco , es 
tan inviolable decreto 
de D i o s , que á muy breve efpaclo 
todo cumplido has de verlo. 

Rey, P u e s , Daniel fi tanto vales 
con tu D i o s , puedan tüs ruegos I 
con é l , ijue revoque en 'mi 
un caftigo tan violento: 
dueño fcrás dc mi vida, 
de quanto foy ferás dueño, 
fi por ti llego á alcan7.ar J 

efta piedad que defeo, 
Dantil. Yo le pediré á mí Dios 

que reduzca á menos tiempo 
el caftigo que te guarda; ; 

Ingenios. 27 
pero haí de ofrecer primero 
la enmienda á tan amblclofa 
fobervía. K?/- Y o te la ofrezco; 
mas cómo no me refifto í 
pero como me convengo 
á fufrir tanta ignominia? 
6 pefe al Injufto Cielo! 
N o foy yo R e y foberano ? 
no foy yo del mundo dueño? 
no foy Nabuco ? mas ya, 
al Irme á. bufcar fobervio, 
me ha l l é , á mí p s f a r , rendido 
de un Impulfo que no entiendo. 

DrfB/tf/. Pues porque tan gran caftigo 
íea á vifta de tu Pueblo, 
B.ibIlones, efcuchad: Sale Akac.y otfot, 
oy caftlga el Dios fuprémo 
á Nabuco-Donofor 
fu fobervía , convirtiendo 
enuJ.n bruto írraclon.al, . ^ 

R í / . E s verdad , ya voy fintlendo"" 

el caftigo dc mi culpa. 
Alc.Vot Dios,que empieza á hacer geftoí. 

, ^ e / , Pero antes que me prive 
,de la « z o n -, y el acuerdo, 

" ' ban íé i , yo renuncio en t i 
todo el poder , y el Imperio: 
rige t u , mientras que yo 
mi ser antiguo renuevo, 

/f/cdc. Parece que va de -veras, 
porque admirado^ y {ufpenfo; 
lo mifmo que mi ra , Ignoraj 
mas d i m e , aquefto te ruego, 
en qué an imal , ó en qué bmto 
fe ha de bolver ? Daniel, Da si mefmo 
ferá , por mayor caftigo, 
un mifterlofo compuefto. 

ilkac. Oyes , conviértele en Lobo, 
foñará con otro fueño. 

Daniel, Y A parece que de Dios 
el caftigo va fintlendo. 

he/.Y aa 'eftraña forma fiento reducido,, 
el corazon fufpenfo , y admirado, 
y á otras nuevas pafslones inclinado, 
me llevo íbio del común fentido. 
Ya mi memoria fe troco en olvido, 
y mi razón en un Inftinxo crradoj 
fin duda mudé el ser, pues ya turbado, 
ni encuentro lo q f o y , n i lo q he fido. 
MAS c o m o , fi foy b ru to , en mí fatiga, 

— D 2 quan-
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El Bruto 
^ guando llego dudoro á diícurrirlo, 

parezco racional en conocerlo ? 
Pero el ínmenfo Dios que me caftíga, 
porque mis penas crezcan al fufrirlo, 
difcuríb me dexb para encenderlo. 

Daniél, YA fe ha cumplido el caftigo, 
«•- que m9reci6 por fobervio. 
Re/, Llevadme , amigos, al campo, 

que por fu afprteaa anhelo. 
Akac, Ayuda a q u í , que íe quiere 

^ h ir por aquiír.)S fuelos; 
quedo , leñor , el veftido, 
que me coca de derecho, 
y üft .d no le ha men^fttr, 

^ ha de cubrirfe de bello, 
Diinlé. Alcacer, cíi le acompañ;!. 
/te c C nKiáme íi es jva)t.nto. 
Dtinie. Y no le pierdas de vida, 

j j u e en fin , h^ (ido lu dueño. 
<^r-/.'iCran dgfdichil 

A i ^ . N o me muerda , compañero; 
J u g a m o s la ficfta en paz. 

TJaniél.T^cy infeliz, yo te ofrezco 
pedirle á Dios , que aplaque 
el caftigo de tus yerros, 

Sítlejnaq. Adonde, ciego, y turbado, 
figo mi propia pafsion, 
y no oyendo la razón, 
folo efcucho mi cuidado ? 

londe mi amor fin deRnfa, 
tan impofsible empleo, 

me vengo tras mi deleo 
á efcondidas de mi ofenfa ? 

es (muera á dolor tan to) 
el fitio en que fe ha de véc 
todo el Sol anochecer 
en U i ondas de mí llanto. 
Aquí pagara el tributo; 
campos , por qué florecéis ? 
Cielos , por qué no os ponéis 
eterno , y funello luto ? 
Anegue fe en fombra fría 
el Orbe á tanto accidentc, 
y á liis foplos del Oriente 
no buelva á cncenderfc el día. 
Falten las luces mas bellas, 
y al cubrir fu ardiente coche, 
n o herede nada la noche, 
lues que mueren las Efttellas. pue 

m is como pronuacíd el labio 

de Bíihilmla. 
las finezas que repito, ' 
quando fu propio delito _ 
me eftá acordando mi agravio í 
Si adultera f u e , y perjura, 
la muerte ha de p^idecer; 
mas cómo to he de creer 
de tan honefta hermofura ? 
N o es pofsible : acción tan fea 
no cupo en la luz que figo. 

Htnlro, Aqui ha de fer el caftigo, 
para que el Pueblo le vea. 

Joa? . Ya llegan , donde ajuftada, 
fe execute la fentencia; 
qué me importa fu inocencia, 
fí muere como culpada? 
M . s fii v i f t j quiero huir, 
porque en tan ctcgo pelar, 
a hay belleza que llorar, 
hay agravio que fentir. 
Crue les , fieros homicidas, 
executad el rencor, 
y quite vueftto rigor 
con una muerte dos vidas. 
Muera , pues lo quiere afsí 
la injufta ley de la honra, 
y pues que vé mi deshonra, 
caiga el Cielo fobre mí. 

Al /o» de fordmas ¡alen las 
Nacor, Acah^y Soldados , que traen a . 

Sufana cubierto el rehiro, • 
Acah. Efte es el lugar adonde ^ 

es bien que Suíana muera. 
Ja / tn . Decid, la que en Dios cfperaj 

á quien nida fe fe efconde; 
pero ya que he de morir, 
)ermíiid que en mi tormento 
lore el mayor rcntimienco, 

oue puede el alma oprimir: ' 
X pues nueftra Ley advierte, 

que la mayor maldipion 
es morir fia fuccefsion, 
dexidme llorar mi muerte; 
que entre- las defdícha's raías, 
con efperanza viviera, 
que de mí fangre pudiera 

Mtr al mundo el Mesks; 
lo me eftorveis , que con fb 

en endechas mal formadas, 
Uore yo con mis Criadas, 
como la hija de Jepté, 

Mujtcí, 

M 
Ací 

SuJ 
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t 
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Hijas de Sion 

J lloremos en híñanos, 
que muere Sufana 
fin cumplir fus Ricos. 

ufan. Hijas de Sion, 
que lloréis os pido, 
no mi muerte injuíta 
por torpes delitos, 
que Dios que conoce 
penfaraientos míos, 
me dará por ellos 
el p remio , ó caftigo. 
Nueftra Ley declara, 
que ferán malditos 
los que en bendición 
no tuvieren hijos. 
O t i l , que en los Cielos, 
hermofos Olimpos, 
eterno te llamas, 
fin fin , ni principio; 
pues vés mi inocencia, 
y en mortal fuplicio 
perniices que muera 
donde mas te firvo; 
alienta mi pena, 
pues has conocido, 
que de ella te he hecho 
grato facrifício; 
y pues mi dolor 
todas hiveis vifto, 
bolved á decir, j 

por fi algo os obligo::-
" IJijas de Sion , &c. 

aced al Pueblo notoria 
la fentencia pronunciada 
del R e y . I^acor, Muger defdlchada, 
para efcarmiemo, y ipcmoria 
de las hijas de I f raé^ 
oye tu mortal lentencia. 

SU/M. Pues os dá el poder licencia, 
por fuerza ha de fer cruel. 

Lee Nacór. Sufana , for otro^ mmbrí J^u-
cena, bija de€liacer,jf muger de Joaquín, 
Jierido acufada de adulterio , en cumpli-
miento de nueftra Ley , mandamm , que 
fia entregada al Pueblo , para que muera 
apedreada pítblicamettte. Dada en B.thila-
rtia , y (onfirmida por Nihuco Bamfvr, 
%Sj de Afstria , y Jadea. 

Los Jueces del Pueblo H bréo. 

Ac, 

Ingenio J. 29 
^cííi'. Solo el cumplimiento e'fpera 

la Ley nueftra ; qué decís 
Jos que la Ten renda oís? 

Todos, ( ^ le muera Sufana , muera. 
Sale Daniel, y Alcacer cargado de piedras, 
Daniel, Efperad , no executeis 

vueftra fentencia inclemente, 
que Sufana eftá inocente, 
y prefto aquí lo veréis. 

4kac. Diera , porque fe librara, 
un d ien te , fi me doliera, 
|iorque la pena que efpera 
a los viejos, fe paflara. 
Vejetes defordenados, 
fi íe os- llega á averiguar, 
con los dos he de gaftat 
eftos bollos vizcochados. 

Daniel. No' temas, muger , que el Cieh» 
jamás del jufto fe olvida, 
pues pone en riefgo tu vida 
para aumentar el confuelo. 
Vive el gran Dios de Ifraél, 
que eftá inocente Sufana: 
lafcivos viejos , liviana 
íangre de Cinaán cruel, 
no del Tribu generofo 
de J u d á , cómo perdéis 
á Dios el t e m o r , fi veis 
que fu brazo es poderofo ? 
Con quien decís que Sufana 
fu preciofo honor mancho ? 

Acah.Con un mancebo que huyo; 
pero tu pregunta es vana: 
quien te ha dado prefunclon 
de averiguar nuevo indicio, 
qnatido es la de nueftro oficio 
fupremi jutifdiccion ? 

Daniel. Yo puedo , pues me dio el R e y 
fu poder , de que ufo aquí. 

Acab. Pues , Dan ie l , fi eíTo es afsí, 
digo que fu gufto es ley. 

DMíé¡,M.is porque ajuftc el caftigo, 
higa la averiguación 
vueftra mifma confefslon; 
y pues á probar me obligo 
Tueftro engaíjo, en todo ctradoy 
llega t u , pues la culpaftc, 
y á muerte la condcnafte; 
y tened á effe apartado, 
donde no efcuche el fuccíTo: 

de-
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30 El Bruto de Babilonia. 
declara, pues que tu fuifte otra vez al repetirlo: 
teft igo, donde la vifte. 

Akac, Armado fe l l e ^ l u con quefo. 
ZJ<»«;¿/. Jun to árS^uSl árbol eílaba 

en el Jardin , que has efcríco, 
quando cometió el deliro ? 

iíed/í. Junto á un lenrifco manchaba 
fu honor. Daniel. En tu roftto mifmo 
conozco que eftls mintiendo, 
y en tu maldad v is cayendo 
de un abifmo en otro ablfmo, 

/fícac. Contra los dos , por mas medras, 
las almendras fe previenen; 
pero aqueftos viejos tienen 
perdido el miedo á las piedras. 

Daniél. Ahots. veréis manifiefta 
fu culpa: dexa llegar 
al que te ha de condenar 
con encontrada refpuefta. 
D i , viejo lafcivo, y ciego, 
de tus torpeias vencido, 
que en vicios ficmpre has vivida, 
dando materia á lu fuego; 
qué planta verde , y fombria 
á Sufana , pues dixifte 
que ofender á Dios la vifte, 
en el Jardín la cubría? 

/ í Í M f . E a , refponda con brío. ap, 
N.tcar. Mi culpa la yoz no hallaba; 

junto á una carrafca eftaba, 
Alcac, Endereza rffe Judio. 
Kucor. Anegónos la borrafca, ap, 
AIC>K. Miente , y es eran picardía, 

que Sufana no podía 
fiirfe de la carra fea. 

Jíjníw, Hombre , a quien caftigi Dios, 
ya tu culpa has confcíTido, 
pues haviendo dífcordado, 
os convenciftcls los dos: 
vana es ya qualquier difculpa. 
Hvbréos , Sufana es. buena, 
y afsi el rigor de la pena 
oy pagara qviicu U culpi. St/at4fíl.t, 

Tíucift Sentencia es muy ajuftada, 
que es verdad que los dos vimos 
á Su fana , y la diximos 
nueftro torpe amor. íI/mí. Padrada. 

AcahtY ella conftante al o\rlo;i-
DunieU Callad , no lo refiráis, 

que picnfo que os deleitáis 

llevadlos. Sufan, Juf to Daniel» 
Profeta fanto , yo foy 
la ofendida, y la que ettoy 
de fu deliro cruel 
infamada , pues fi Dios 
nos manda que perdonemos, ' 
y mil exemplos tenemos, i¡ 
hallen piedad eftos dos: 
bafta que hayan confcfl jdo, 
no mueran por cauta mía, 
afsi la alta profecía 
del M'sias defeado 
fe cumpla en los defcendíentes 
de tu cafa. Daaiél.Th hxs moftrado 
fer de Dios un fi¿l traslado, 
guando en fu piedad confientes; 
mas de eftos hombres la vida, 
tan defperdiciada, y ciega, 
oy á fu termina llega, 
^n vicios endurecida: 
adúlteros han vivido, 
engañando las mugeres 
de I f r aé l , pues .coaio quieres? 
que pong í Dios en olvido ^ 
fu c u l p a , y el ruego pierdes, 
que tu fe por ellos h i io ? 

Alcac. Pues (i en ellos dá el gíanlso» 
los deftrulra, que eftán verdes. 

So/ii.i. Apedreados, fus traiciones .i 
pjgarán , y fu torpeza. 

Alcac. Ea , h i jos , á la cabeza, 11 
y nadie tire terrones.- __ ' 

Daniil. Llevadlos , y tu t r iunf t iBí 
vén á bufcar á tu efpofo. 

Vt-áanfe « Acab , y Nadr, y falt Joaquiiu 
Jcaq,X>'i al hombre mas ventutofo, 

al mas fino, y mas amante: 
TeTpofa , mi bien , feñora, 
I loco de contento eftoy, 
I qué eres m í a , y tuyo f o y í 
^ ¿ í i ^ l e g r i a el alma llora: 

nunca llegué á prefumír, 
que en ti cupteífe traición. 

Safan, Hilando en mi corazon, 
mal fe te pudo eiicubtir. 

JCoíf. Juf to Dan ie l , oy los dos 
tenemos vida por t i . 

Nada me debcis a mi, 
^ que efta fue hazaña de Dios. 

Jo^' 

J 
St 

J' 

c 

Sí. 

Ál 

Ayuntamiento de Madrid 



lito empleo, 

r'06 
•o, ^ 

' T>e tres 
Joaq. Qué he buelto á vér tu beldad ! 
Sufatt, E fpo fo , en tan júfto empleo, 

lio eche á perder el de feo, ' 
lo que gano la verdad: 
vamos adonde le demos 
gracias á Dios foberávio, 
de que me libro fu mano. 

Joaq. Todo mi amor es extremos. 
P u m l . Id , pues , y al fuprcmo Autor 

fe rendirá vueftro zelo. 
J'oíyf.,VanTOS, que oy fe llevó el Cíelo 

Jo que le coca al amor, 
Vanfe todot, y queda/e Dantél, 

Daniil. Señor , hazaña mas grande 
os queda ahora que obrar, 
y os tengo de importunar, 
hafta que el pecho os ablande. 
El Rey de st enagenado, 
vive en bruto convertido, 
y folo tiene fentido 
para llorar fu pecado: 
halle clemencia fu error, 
pues para v o s , R e y piadofo, 
es el coro mas guftofo 
el Hinco de un pecador. 

Salen Alcacer , el Capitan , y Soldados, 
Capit, Ya que han quedado por ley 

los dos viejos caftigados, 
queremos, de ti guiados, 
que nos cnfeñes al Rey, 
que en f.ibulas, ni en hiftorlas 
fe ha vifto aífombro mayor, 
y efte ha quitado el valor 
a las antiguas memorias. 

Sold. I . Q_je en fin eftá tan ageno 
de todo humano cft.icuro ? 

Aicnc.'Ea fu efpscic eftá tan bruto, 
que pace en la cierva el-heno: 
la' yerva rumia en los prados, 
ios h ino jos , y coraillos, 
y quando él come cardillos, 
^ q u e tiene combidadoí; 
y ciega el a lma , y agen.i, 
ni m i r a , ni efcucha al verlo, 
y yo para conocerlo 
le eché al cuello una cadena, 
y íiemptc fu ^ a r d a he fido, 
que afsi Daniel lo ordeno; 
pero aquí cerca íono 
^ l a cadena el ruido: 

Ingenios. 3 1 
él e s , que á buícarme viene, 
hojas royendo , y raices: 
hijo Mazorque , qué dices? 

Sale ' el Rey de anhnal, con una cadena, 
Cj/>j/ .Rara forma es la que tienel 
Alcac, Ahora le vereis paciendo 

linda grama. Capit, Su ambición 
fe ha trocado en compalsion. 

Sold, I . Ssñas hace , y no le entiendo. 
Pues quien le podrá entender, 

quando él no fe entiende á si i 
V q u é dices ? que me eñe aquí ? 

que eres muía de alquiler i 
Sold.'i. Qué dice ? Alcac. No dice nada: 

liivd^s interpretadores: 
^UBA, quieres tomar fudores ? 

que te craigi una eq^ramada ? 
Cap'it. Que es fcñor del mundo dice; 

no veis feñalar corona ? 
Alcífc. Que te haga la mamona ? 

él mlfmo fe contradice. 
Sold, X. Bufcando anda qu^ comerá™ 
Alcac. Y o nunca de ti ni ; olvido, 

^ y por eflb te he traído 
pfte poco de alcacer. Echale conu, 

' P o r Dios que come á diez muclls, 
fin quien le cftorve , y á folas: 
oyes , de e f lb , y amapolas 
fe hacen valientes cazuelas. 
Cómo engulle el bellacon! 
y allá á fu medio entender, 
dice , que haviendo alcacer 

J j / ya quien coma falmón ? 
C tpít. Lals^uñas de Aguila el Cielo 

le ha d a d o , porque mas pene. 
cae. Qué bravos dedos que tiene 
£ara hacer medias de pelo ! 

cf/ í / í . Que afsi fe llegue á mirar 
quien rindió el mundo á fu br ío! 
:ac. Mucho come u f t ed , Rey mío, 
^ m o s á fütragear: 
llevarle de Villa en Villa 
no fuera muy mal ardid: 

É
i te lleve á Madrid 

Of lb , y la monílU? 
que en cftando hambriento 
metete en un irigo. 

niel, j toda ¡a ccmpañia, y el Ry 
fi tcbcf á fut fkt. 

DaniéU TaáQi os venid conmigo, 
ve-

A 

-yu^ntam 
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32 El Bruto de Babilonia. 
veréis el mayor portento. aunque mal los labios abras, 

AUac, Daniel e í efte que vés, 
conocenle tus delirios ? 

Daniih Eñe es vueílro Rey , Aísírios, 
veisle aqui puefto á mis pies: 

ít-

con Dios no importan palabras, 
que-í^l te entiende el corazon. 
^ { a t e de havet pecado! 
üeiites haverle ofendido ? 
eííás muy arrepencldo ? 

Rí/.Si.D.ín/e/.Pues Dios te ha perdonado. 
Cobra tu ser fin recelo, 
pues ya el perdón a l c a n z a f t e ^ ^ ^ 
y pues mi voz efcuchafte, U / 
oye ahora la del Cielo, ^ ^ . ^ 
Levant.ife el Rey, y haxa el AngeU 

AngsL Bibilonios, atendcdme, 
pues Dios por mi boca os habla» 
Dios tenia determinado 
en fu mente tbberana, 
que fietc años padecieíTe 
Nabuco defdicha tanta, 
y á los ruegos de Daniel, 
íii fentencia revocada, 

tu mifmo ser te aíTombres, lo reduxo á ficte tnefcs; 
^ i r a en tus penas mortales. ya perdón fu culpa alcanza, 

^ ^ ya Dios permite que baelva 
á la Diidcgia Sagrada 

maquina en duros metales. ..._ ¿ 5 . R e y , y es fu voluiitad, 
^ ^ e ya eftás humilde se, que dexeis ir á fu Patria 

libre al Pueblo de Ifrael. 
Rf / , Y o os d o y , Señor , U palabra, 

pues sé que el que fe os opone 
ninguna fuerza le bafta. 

AngeU Pues queda en paz , Babilonia, 
y til , R e y , que á Dios aplacas', 
vive humilde , fin que irrites 
fu Juílicia foberana. Bueht 

Rey, Todo , Señor , os lo ofreico, 
y á t i , Danie l , pues con an Cas 
alcanzaíle roi perdón. 

Jftf.tf.Tus piedades nos reftauran. 
Sufan, Tu lelo todo lo puede. 
Daniel, A Dios le debeis las gracias, 

dadle alabanzas eternas, 
Todoí.Y a q u i . Senado, fe acaba \ 

el Bruto de Bibilonia, , 
• ^ l a s tres plumas poftradas ^ 
á vueftras plantas, os pidcu , 
el 'perdón de cantas fakaSs 

en la Imprenta de la Viuda 
joleph de Orga , Calle de la Cruz Nueva , en donde le halkri"' 

cfta , y otras de difeiences Títulos. Aík) i7<$3. 

Pueblo , qué exemplo mayor 
quieres del Sumo Poder 
de D i o s ; a m a r , y temer 
debe el hombre á fu Criador; 
y no os debeis admirar 
de cfta ambición derribada, 
que quien le formo de nada, 
le pudo afsi trasformar. 
Y tü , caftigado Rey , 
mira en tu ínfelice eílado, 
como te vés humillado 
de mas poderofa ley. 
Prueba á decir que los hombres 
te adoren , intenta hablar, 
fin que en tan baxo lugar 

tu mifmo ser te sfTombres, 
ira en tus penas mortales, 

para humillar ru poder, 
fi Dios huvo menefter 

aquina en duros metales. ^ 
ue ya eftás humilde sé, 

que el poder de Dios confieífas, 
que reconoces , y befas 
la tierra que tuya fue . 
Señor , que de tantos Cielos 
á un movimiento reduces 
la luí para tantas luces, 
por tan varios paralelos, ^ 
y con venerable c fp jn to , 
y eternas aclamaciones. 
Angélicos efquadrones 
te eftan aclamando Santo: 
fe tengo , que (i él te pide 

"perdón , que lo ha de alcanzar: 
quieres á Dios aplacar r 
quieres que fu cno)o olvide ? 
Pu':s levanta el roft^ro al Ciclo, 
fr. judo enojo deién, 
que afsi aplacaba M:)ysén 
á D ios , orando en el fuelo. _ 
Habla á Dios , pide perdón. 

Con Licencia : E N VALENCIA de 
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dondenocfcuchcclf i iceíTc. . . . - . ^ 
declara. p u « que tufu i f te ' SenWficia es muy s j ^ f t a j , ; 
tcft igo, donde la vifte. " f ' d o s vimos 
. r . , . a Suíana, y la dixiftios a — •» . inv. 

dle . armada fe U h a con quefot 
Dan. Junto aquel árbol t í taba 

en el lardin, que has cícrito 
quando cometió el de l i to? 

I«. X. Junto á vn kntifcQ manchaba ' 
fu honor . £>a». E n tu rof t ro tiiifmo 
conozco que eftás min t iendo . " 
y en tu toaldad vas cay«udo 

, de vn abifmo en o t ro b i f i m . a 
Coñtra j ios dos, por m i s mednis 

J>s almendras fe previenen > 
p r o aqOeaósviej :»í tienen 
perdido el miedo á ias piedras. 

A c r a vercis nianifiefta 
f u culpa, dex a llegar 
al que te ha de condenar 
con encontrada refpuefta 
D i , viejo, lafcivo, y ciegá, 
d c t u s torpezasvencido, 

^ ^ en vicios fempre has vImíÍo; 
d i a J o materia á fu fijpgo 
Q u e planta verde, fombíia 
a Sufana, pu£sdíxif tc, 
que ofender á Dios la viílc, 
en el Jardín la cubría? 

í Íí. Ea , refpon da con brío-
Í . MI CULPA Ja VOZ no hallaba T 

ju í i toavnacar ra fcaef taba 
^ í f . Endereza cfle J ad ío . 

i : Anegonoslaborrafca . ' 
W . M . e , t t e . y es gran picardía; 

q u e f u S a f a n a n o p o d i a 
fiarfedclacarraíc^ 

H o r n f e f ^ 4 ( j IcD c a f t í g a D í o j ; 
ya tuea lpa has conícíTado: 
pues aviendo dif«ordaáo 
o ícanve j i t í f t c i s los d o s : 
vana w ya qualquier difclílpa: 
H e b r e o s ; gufana es buena, Be /k^ l^ 
y a í ü e l t i g o r d c l a p e n t 
c y p ^ a r á q u i e n h c u l p f c 

i 

N i * ' - » ! . 

, ^ 
nucltro torpe amor. 4 / í . Pedrada^ 

l u . i Y ella conf tan tc al oillo. 
JPa». Cal lad, no io refiráis, 

que pienfo que os deleitáis 
. otra v e z a l r e p e t i l l o j 

llevadlos. J » / í u f t o I>aiMc!, 
Profeta fanf o , y o foy 
la ofendida^ y h que eftoy 
de fu delito cruel 
infainada,puesfí D i o i 
noswanda que perdoneraO»; 
y mil exempíos teoenjos, 
hallen piedad ef tós dos i 
bafta que ay an coofeííadü. 
no mueran por caufa inia» 
afsi laal taprofccia 
del Mtfias defeado 
fe cumpla en Iss defcend/entci 
de tu caí», ^ a » . T u has moftrad® 
fer de Dios vn fiel trasíadó» 
quando en í ^ i e d a d confientci j • 
mas deftos hombres la vida, 
«ín dcfperdiciada, y ciega, 
o y á fu termino llega, 
• n vicios endurecida í 
adúlteros han vluido 
CBgaáando las mi^geres 
de Ifrael j pues como quiercj? 
que ponga Dio» en olvido 
te culpa, y el ruego pierdes, 

. qwe t u f é p o r ellos h izo? 
M f . Pues f¡ en ellos da el granizo,' 

los deftniira, que cf tán verdes^' 
Mmb. i. A p e d f e a d o s , f u , t r a ¡ d e n « 

pagaran, y fu torpc ía , 
^ f . E a h i j o s , a la cabeza, 

y nadie tire terronej , 
D a n . Llsvadk», y tu t t iunfant í 

T c n á b t j f c a r á t u í f p o f o . ^ 

i*/it B «J i»¿ímbre aus yeoturoí^' 
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l iS ' t t ff láíS ' íW/fl í j f i í . 
f e h iTf í f to s í fcmbr» mayo» 

almas fino, y ^ l . 

- n 

tfpof3,»ñt>icn, ícúo,í, 

loco deccMitemocftoyj 

qac e r e « m i í , y t u y j l Q y ? 

de a l eg ra t i a '®» 
nuBca llegue á pieíumir» 
«lucenri c u p i o k traiciona 

í f l / . E Í l i n d o e n m i c o r a x o a , 
HUÍ fe te p u í o e a c u b r u . 

J m , lü f to Dn i i e l . oy j o s dos 
t e a c m o s v i á s p o f " » ^ 

N í d a iiw debéis a mi . 
q u c c í l a f í i e b a x a ú a á e m ^ ; 

1J. Que he bvtclío a ver tu bcldadV 

Efpofo. en tsn juftp crnpla»̂  

n o c c b í i p c f d c r c l t l e r c o » 

JOQUC 
Vimos i donde le demo» 
gracias a Dios Soberano, 
d e q u c m f i l i b t ó f u m í n o . 

T o d o m i a m o r es «f t temsí . ; 

f , r m d i i i v u e f t r o i d o . a ^ 

l o q » c Í 6 t o < a a U m o r . 

S ia i iñan iasgrwü» 
osc i t redaaoraqusobt í f , 
t o s t engo de iinpOfWDar, 
i . R a caucel pecho osab lan i s -
Í . l R e y dcf i íniger .ad^i . 
viuc cu bruto convcttido» 
y fo lo t i enc fe i ' t i do 
p a i a l l o í i t f u p e c a d u . 

fu error, ^ 

~ p e s p i t a vos. Rey púdolo» 

« u n i m o s 

a c a o s e í i f c ñ c s i J R c y i 

y efte ,ha quitado el valar 

á las aiuiguas memorias. 

Que enfincftá un ageno 

de todo hunoatio ertatuto ? 

^If.En fncípcckeftá tanbmtí̂  

pue pace en )a tierra el heno_i 

la y «va rumia ct»lo« praátw* 

los Hnojos, y tomillos; 

©.íjuando él coaie cardillo. 

^ que tiene cotobidados: • 

y cicga el alma, y agen», ^ 9 

ni mira, ai cícuckialbsltei 

y yo para conocello 

le eché al caellovna cadena i 

y fiemprc fu ^tda he fido> 

tjuc afsi iDamcl lo erden̂ f̂ 

pero â t cerca fon̂  

delacadcaael ruydo; ^ 

"eícsTiue ̂  bufcarme vicn̂  

royendo, y lajzis. 

hito Marioqqe, que dizes ? . 

'Ule el i f j repds de animd, ift^P^Pi'' * 
eadefiaalcaclÍK 

i>Rara forma es la qtw titos* 

Me. Aota le veréis paciendo ^ 

1 itida grama* i. Su ambiciott 

fe ha trocado en compífioa* 

Stiias bijc, y no le entiendo. 

Mí Pue» quice le podra entender 

quandoel noft ttaiendie ádi 

qac diics P Qyc ene tfte 3qu>v 

que eres muU ds alquiUt ? 

I. Que dtte ? • Nu dia;c nada \ 

liHut-$ «nwrpr-. tadorís í 

quQi qüieitstorriat fu' 

w tMÍgí vaa l^v^dí ? 

Que es feñor del mundo dtec» 

rio vei||íóa!ar corona í 

Ak- Que te hag.í Ja mimon?? 

c lmifmafceQntradixf i , 
I, Euícaado anda qtw Cftai-tf̂  •" 

Yo «Kwca de ti tne 

y jporc&KlWtr̂ ^ 

tT. 

•y 
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c f l c p o í Ó d e a l c i c c r ; 
7 aleactr, y come '. 
¿ Por Díoi que come á diez atadas, 
I fin quien le cÍIq» ve, y á folas j 

i c effo, jr ímapol í s ' 
pchszea valisntes caiuelas, 
i C o m a engulle el belíacoo, o 

f aílá a f a m e d i o c n t e n d í í , O 
ffK^qiKavicndo alcacer ^ 

¿ a ^ f f l c n coma fa lmon . 
• p J ^ n i s de Aguila cl U c l ® m 

/ J e fia dado por mas que p c n e , * ^ ^ 
Íí. Que bravos d t d o s que tiene ^ 
L ^ " hizermediiit J e pcío- •• ^ , 

O g e afsi fe í l rgueTmrc^í - f r J j 
rindió cJ m j g d o i fu b o S ^ ^ 

- ¡ T í í v w l t d í C í j i j é n v i l V J T í í ^ 
| j i o íbera muy mal ardid. \ 
W i e r c s tel/<7c a' Madrid 
hm*'ofÍQ. y la monil l i ? 
YO te mefere en vn trige^ 

l y miKf 
in ^ , f^^^etbiáhsffei 

T o d o s os venid conmigo, 
v e r e s d iBayor por tento , 

" í . iJanielejcftequcve^íi , 
c o n e a c n k t u s delirios? 

Vcrei5!c9quip„eaoá mis pies', 
pn tbfo , que t x t m p f o i n a y ^ ' 
«Lufres díl fu,no poder 
d t ^ m a r / Y temer 
d í b e e l í>oml>rtáfuCría<for: 

y no os debéis admirar 
¿ í f l a ambición dmií»ida, 
« j w e q m m í í f o f m á d c n a d i ; 
Je f udo-afíi t ransform?r^ 
I t u . c í f í i g a d o r t c j í , ' 

i P í r j c n ^ i f f í J i u e c f t a d o j , ' 

c o m o t l r * ^ s ^ u m t ^ í ( í o 

P í f l % a tTcdf gilí los 

jo í í f í / f / j ^ íwíw 
te adoren, intenta hab íaP 
l í n q a e c n t i n b a x o i u n j r ' 

M i r a en tus pena , „ ,o r t a I c s / 
para hun^iUar tu poder . 
li Dios huyo mcnefter 

Q u « ; a e i U s h a n ú l d c s é . 
que d poder de Dios conScfr«ü 
que reconoces, y befas 
tó tur ra que t u j a foe. 
Señor , que de tantos Cielos 
^ ^ " ' ^ o v m e n t o r c d a c e s " 
«a "iz para tantas luces 
por tan varios parafríos; 
y con venerable cfnaf l tó ; 
yt ternasaclamacioaes > 
Angd ,cosc fquadroncs 
te citan adamando fanto 5 
íc tengo, q ^ c f i d te pide 

quieres i D i o s apiaTar? 

p u e s l c , a n c a e I , o f t r o 4 l C t d o í 

af« aplacaba Moyfcn 

H a b l a , D ; o í . p i ^ e p e r d o i í ; 
aunque « m j Jos labiosabra, . 

i ^c fa tcdcaverpecadoV 
e m c s de avclle ofendido? 
^ á i m u y a r r e p c M i á o ? ' 

c o b f m f c r n„ -

p u e s y a d p r r ^ n j í c i n z a f t e 

« / e a o r a l a i r c i ^ o . 

miento de Madrid 
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II Bruto 
gues Dios por m í b ¿ i os hablij 

^ D i o s ten a (leteriiiiiiado 
eníuincntefoberana, 
que fíete íños piJecicflc 
Nabucoditfdichi tinta, 
y i los tutgoi de Danielí 
íu fentcBíta revocado, 
lo reduxo i fietc mefcs j 
ya ptrJon lu calpi alcanís» 
ya Dios permite que buelví 
a U diadema fagrada 
de R e / , y es fu voluntad 
qnc dcxeis it a íu patria 
libre al pueblo de Ifrae?. 

Yo os doy, Scñer, la palabrií 
pues sé que el que fe os opone 
aínguiia fuérzale 

dt Bahilom* , ,,, . , 
An£' Piici queda en plt Babiloma, 

y tu Rey que i Dios aplacat, 
viuí humilde, ftn qucitritcs 
fuj iaf t ici i ff lbírana. 

Rry.Todo, Señor, os lo ofrezco, 
i[ y» ti DanieUpuescoiianí ia» 

aicanzafte mi perdón. ^ 
jQitc. Tus'piedadesnos reftauran. 
íf)/. Tu zclo todo lo puede. ^ 

A Dios le díbeis las g r a c j a ^ 
dadle^^abanzas eternas; 
y aqui'S¿nado fe acaba 
el Brutade Babilofi»^^^ 

í'. - , • i 
V — -
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